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Cong ty c6 phan Sara Viét Nam
Sara Vietnam Joint Stock Company

Biét thy 35 BT5 KPT Phéap Van Tu Hi¢p, Hoang Mai, Ha Néi Villa

35 BT5, Phap Van Tu Hiep Urban Area, Hoang Mai, Hanoi

MST: 0101476469/Tax code: 0101476469

BANG CAN DPOI KE TOAN

Miu s6: BO1-DN/Model No.: B01-DN

(Ban hanh theo Thong tw s6 200/2014/TT-BTC
Ngay 22/12/2014 cua B¢ Tai chinh)

(Issued

under Circular No. 200/2014/TT-BTC dated
December 22, 2014 of the Ministry of Finance)

ACCOUNTING BALANCE SHEET

Tai ngay 31 thang 12 nam 2024

As at December 31, 2024
(Ap dung cho doanh nghiép ddp veng gii dinh hoat djng lién tuc)

(Applicable to businesses that meet the continuous operation assumption)

DPon vi tinh: VND
Unit: VND

S0 dau nam First

Y e M3 sé | Thuyét minh S6 cudi nim
Chi tiéu / Target A 50 y . number of the
Code | Explanation |Year-end number
year
1 2 3 4 5
A. TAI SAN NGAN HAN
SHORT-TERM ASSETS 100 3,123,500,399 119,470,950,026
I. Tién va cac khoin twong dwong tién
. 149,961,828 ,513,
Cash and cash equivalents 110 896,513,924
1. Tién
111 VI1.01 149,961,828 896,513,924
Money
2. Céc khoan twong duong tién
. 112
Cash equivalents
IL. Péu tw tai chinh ngz"ln han 120
Short-term financial investment
1. Chirng khoan kinh doanh
. " 121
Trading securities
2. Dy phong giam gia chirng khoan kinh doanh (*) 199
Provision for devaluation of trading securities (*)
3. Pau tu nam giir dén ngay dao han
. . 123
Investment held until maturity
III. Cac khoan p_hal thu ngan han 130 1,404,353.400 101,564,982,000
Short-term receivables
1. Phai th an h (Ga khach ha hort-
ai thu ngan han cua khach hang Short-1 139 V1.03.a 9,731,440,000
term receivables from customers
2. Tra trudc cho nguodi ban ngan han 132 1.398,353,400 93.879,642,000
Short-term advance payments to sellers
3. Phai thu noi bd ngén han 133
Short-term internal receivables
4. Phai thu theo tién d6 ké hoach hop dong xiy dung
Receivables according to construction contract plan 134
progress
5. Phai thu vé ch in h
a1 thu v€ cho vay ngan han 135

Receivables from short-term loans




6. Phai thu ngén han khac

Other short-term receivables 136 Vi04a 6,000,000 8,900,000
7. Dy phong phai thu ngén han kho doi (*)
Provision for short-term bad debts (*) 137 (2,095,000,000)
8. Tai san thiéu cho xir Iy
Missing assets awaiting resolution 139 V105
1v. Hang ton kho 140 V1.07 1,541,185,416|  16,301,000,000
Inventory
1. Hang ton kho 141 1,541,185,416 17,841,000,000
Inventory
2. Dy phong giam gia hang t6n kho (*)
Provision for devaluation of inventory (*) 149 (1,540,000,000)
V. Tai san ngin han khac
3 27,999,755 454,
Other short-term assets 150 708,454,102
1. Chi phi tra tm(.)rc ngan han 151 Vi13.a 27.999.755
Short-term prepaid expenses
2. Thué GTGT dugc khéu trir
VAT is deductible 152 708,454,102
3. Thué va cac khoan khac phai thu Nha nuéc ~ Taxes
and other amounts receivable from the State 153 VI17.b
4. Giao dich mua ban lai trai phiéu Chinh phi 154
Repurchase transactions of Government bonds
5. Tai san ngan han khac
Other short-term assets 155 Vilda
B. TAI SAN DAI HAN
NON-TERM ASSETS 200 623,827,446,518 490,432,871,469
I Cac khodin phai thu dai han 210 120,000,000)  10,093,899,930
Long-term receivables
1. Phai thu dai k_lan cua khach hang 211 VI1.03.b 10,093,899.930
Long-term receivables from customers
2. Tra trudc cho nguoi ban dai han 212
Long-term advance payments to sellers
3. Vén kinh doanh & don vi truc thude 213
Business capital in affiliated units
4. Phai thu ndi bo dai han 214
Long-term internal receivables
5. Phai thu vé cho vay dai han
. 215
Receivables from long-term loans
6. Phai thu dai han k}_lac 216 VI1.04.b 120,000,000
Other long-term receivables
7. Du phong phai thu dai han kho doi (*) 219
Provision for long-term bad debts (*)
I Tai san ¢ dinh 220 3,010,564,836 696,124,813
I Tai san co dinh hiru hinh 221 V1.09 3,010,564,836 696,124,813
Fixed assets
- Nouyen gia 222 6,290,077,014 3,485,124,014
Original price
_ .z . \ ~ A %
Gid tri hao mon ldy ke () 293 (3,279,512,178) (2,788,999,201)

Accumulated depreciation value (*)




2. Tai san ¢ dinh thué tai chinh

Financial leased fixed assets 224 Vi1l
- Nguyén gia
quyen gl 225
Original price
- Gia tri hao mon lity ké (*) 296
Accumulated depreciation value (*)
3. Tai san ¢6 dinh v hinh

a1 saf €0 G VO il 227 VI.10
Intangible fixed assets
- Nguyén gia
Original price 228
- Gia tri hao mon lity ké (*) 299

Accumulated depreciation value (*)
II1L. Bét djng san dau tw
Investment real estate 230 Vi12
- Nguyén gia
Original price 231
- Gia tri hao mon lity ké (*) 232
Accumulated depreciation value (*)
IV. Tai sdn dé dang dai han
> : ) 515,714,630 ,085,
Long-term unfinished assets 240 V1.08 436,085,000
1. Chi phi san ?(u.ét, kinh doanh dé dang dai han a1 V1.08.4
Long-term unfinished production and business costs
2. Chi phi x4 an d¢
Chi phi xdy dyng co ban d6 dang 242 V1.08.b 515,714,630 436,085,000
Construction in progress costs
V. Bau tir tai chinh dai han 250 620,167,530,693|  479,206,761,726
Long-term financial investment
1. Pau tu vao cong ty con
) L2 251 275,199,000,000 275,199,000,000
Invest in subsidiaries
2. Dau.tu.vgo cong ty lién doar_ll}, lién ket . 252 122,250,000,000
Invest in joint ventures and affiliated companies
3. Pau tu gop vén vao don vi khac
! 1 V1 _ 223,131,000,000 ,227,000,
Invest and contribute capital to other units 253 204,227,000,000
4. Dy phong dau tu tai chinh dai han (¥)

. A 412,469,307 ,238,
Provision for long-term financial investments (*) 254 ( 69.307) (219,238,274)
5. Pau tu nim gitr ¢én ngay do han 255
Investment held until maturity
VI. Tai san dai han khac

* 13,636,359

Other long-term assets 260
1. Chi phi tra trufyc dai han 261 VI.13.b 13,636,359
Long-term prepaid expenses
2. Tai san thué thu nhap hoén lai

Deferred tax assets 262 Vi24.a
3. Thiét bi, vat tu, phy tiung thay thé dai han

. . 263
Equipment, supplies, and long-term replacement parts
4. Tai san dai han khac 268 VI.14.b

Other long-term assets




TONG CONG TAI SAN (270 = 100 + 200)

626,950,946,917 ,903,821,
TOTAL ASSETS (270 = 100 + 200) 270 609,903,821,495
C - NO PHAI TRA
LIABILITIES 300 23,657,481,500 15,702,540,881
I. N¢ ngin han
0 2 23,657,481, 102, )
Short-term debt 310 3,657,481,500 15,702,540,881
1. Phai tra ngudi ban ngan han Short-} 519 V1.16.a 18,829,003,958 5,126,084,446
term payables to suppliers
2. Ngudi mua trd tién tr}mc ngan han 312 1,380,750,000
Buyer pays short-term in advance
3. Thué va cac khoan phai ndp Nha nudc
- 2 4
Taxes and amounts payable to the State 313 Viiia 89,663,493 16,918,336
4. Phai tra ngudi lao dong 314 244,121,486 424,507,142
Payable to employees
5. Chi phi phai tra ngén han
Short-term payable expenses 315 Vii8a 7,397,260
6. Phai tra noi bd ngén han 316
Short-term internal payables
7. Phai tra theo tién d§ ké hoach hop dong xay dung
Payable according to construction contract plan 317
progress
8. Doanh thu chwa thyc hién ngén han
Short-term unearned revenue 318 Vi20a
9. Phai tra ngan han khéc
’ 1 4,644
Other short-term payables 319 VI1.19.a 00,884,6 72,659,110
10. Vay va no thué tai chinh ngan han
N - 2,758,083,332 ,000,000,
Short-term finance lease loans and debt 320 10,000,000,000
11. Dy phong phai tra ngan han
Provision for short-term payables 321 Viz3a
12. Quy khen thuong, phuc loi 322 54.974,587 54.974.587
Bonus and welfare fund
13. Quy binh 6n gia 323
Price stabilization fund
14. Giao dich mua ban lai trai phiéu Chinh phu 304
Resale transactions of Government bonds
I No dai han
Long-term debt 330
1. Phai trd nguoi ban dai han
. 331
Long-term payables to suppliers
2. Nguoi mua tra tién trude dai han
. 332
Buyer pays in advance long term
3. Chi phi phai tra dai han 333 vI1.18.b

Long-term expenses




4. Phai tra ndi bo vé vén kinh doanh

Internal payables for business capital 334
5. Phai tra noi b dai han 335
Long-term internal payables
6. Doanh thu chua thuc hién dai han 336 VI1.20.b
Long-term unearned revenue
7. Phai tra dai han khac
Other long-term payables 337 V1.19b
8. Vay va no thué tai chinh dai han 338
Long-term financial lease loans and debt
9. Tréi phiéu chuyén ddi 330
Convertible bonds
10. C6 phiéu vu dai
Preferred shares 340
11. Thué thu nhap hoan lai phai tra
Deferred income tax payable 341 V1.24.b
12. Dy phong phai tra dai han
Long-term provisions for payables 342 V1.23b
13. Quy phat trién khoa hoc va cong nghé 343
Science and technology development fund
D - VON CHU SO HUU
293,465,417
OWNER'S EQUITY 400 603,293,465, 594,201,280,614
1. Von chil 56 hiru 410 V1.25 603,293,465,417|  594,201,280,614
Owner's equity
1. Vén gbp cta chi s hiru
. - 431,999,740,000 ,999,740,
Owner's capital contribution 411 431,999,740,000
- C6 phiéu phd thong c6 quyén biéu quyét
i Y 431,999,740,000 1999740,
Common shares with voting rights 4lla 431,999,740,000
- C6 phiéu vu dai
Preferred shares 411b
2. Thiang du vbn cb phﬁn
c ] 193,750,000 , )
Share premium 412 ( ) (193,750,000)
3. Quyén chon chuyén d6i trai phiéu 413
Bond conversion option
4. Vén khac cua chu sé hitu 414
Other owners' capital
5. C phiéu quy (*
0 phiéu quy ( )* 415
Treasury shares (*)
6. Chénh 1éch danh gia lai tai san 416
Asset revaluation difference
7. Chénh léch ty gia hdi doai 417
Exchange rate difference
8. Quy dau tur phit trin 418 2,863,107,311 2,863,107,311
Development investment fund
9. Quy hd trg sip xép doanh nghiép
. 419
Enterprise arrangement support fund
10. Quy khéc thudc vén chi sé hiru 420
Other funds belonging to owner's equity
11. Loi nhuén sau thué chua phén phoi 421 168,624.368,106 159,532,183.303

Undistributed profit after tax




- LNST chua phén phdi lity ké dén cudi ky trudc

Undistributed profit after tax accumulated to the end of | 421a 159,532,183,303 158,234,081,591
the previous period
- LNST chua phén phéi ky nay
L . . . 9,092,184,803 1,298,101,712
Undistributed profit after tax of this period 421b 98,10
12. Ngudn vén dau tw XDCB 422
Investment capital for construction and installation
I1. Nguon kinh phi va quy khac
Other sources of funds and funds 430 vi28
1. Ngudn kinh phi
gu9n inh phi 431
Funding sources
2. Nguon kinh phi da hinh thanh TSCD 432
Funding sources for fixed assets
TONG CONG NGUON VON (440 =300 + 400) 440 626,950,946,917 609,903,821,495

TOTAL CAPITAL SOURCES (440 = 300 + 400)

Ngudi 1ap biéu
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Cong ty ¢b phin Sara Viét Nam

Sara Vietnam Joint Stock Company
Biét thy 35 BTS5 KBT Phap Van Tur Hi¢p, Hoang Mai, Ha Noi
Villa 35 BT5, Phap Van Tu Hiep Urban Area, Hoang Mai, Hanoi

MST: 0101476469/Tax code: 0101476469

BAO CAO KET QUA HOAT PONG KINH DOANH

BUSINESS PERFORMANCE REPORT

Nam 2024
Year 2024
Dvt: VND
Ly ké tir 01/01/2024 Ly ké tir 01/01/2023
M Thuyét dén 31/12/2024 dén 31/12/2023
Chi tiéu/Target s6/Code minh Q4/2024 Q4/2023 Accumulated from Accumulated from
Explanation 01/01/2024 to 01/01/2023 to
31/12/2024 31/12/2023

1. Doanh thu ban hz‘mg va cung Cép diCh vu 64,930,829,630 15,331,453,225
Sales and service revenue 01 VII.1 20,706,829,630 2,669,200,000

2. Cac khoan giam trir doanh thu

Revenue deductions 02 VII.2

3. Doanh thu thuan vé ban hang va cung cép dich vu (10 =
01-02) Net sales
and service revenue (10 =01 - 02) 10 20,706,829,630 2,669,200,000 64,930,829,630 15,331,453,225
4. Gia von hang ban
Cost of goods sold 11 VIL3 15,107,000,000 1,509,054,545 56,081,000,000 11,415,629,045
5. Loi nhudn gdp vé ban hang va cung cip dich vu (20 =

10-11) Gross
profit from sales and service (20 = 10 - 11) 20 5,599,829,630 1,160,145,455 8,849,829,630 3,915,824,180
6. Doanh thu hoat dong tai chinh

Financial revenue 21 Vil.4 1,600,070,205 15,041 2,600,914,278 444,254
7. Chi phi tai chinh Financial
expenses 22 VIL5 (11,142,000,813) 251,699,867 1,743,156,581 1,238,204,355
- Trong d6: Chi phi 1ai vay Including:

Interest expense 23 251,699,867 1,238,204,355
8. Chi phi ban hang
Sales expenses 25 VI8 100,000,000 13,556,000 331,459,804




9. Chi phi quan ly doanh nghiép
Business management expenses 26 VI8 220,049,241 655,202,503 803,304,859 2,706,325,009
10. Loi nhuén thuén tir hoat dong kinh doanh (30 =20 +
(21 -22) - 25 - 26) Net
profit from business activities (30 = 20 + (21 -22) - 25 - 26) | 30 18,121,851,407 153,258,126 8,890,726,468 (359,720,734)
11. Thu nhap khac
Other income 31 VI1.6 (13,394,665) 2,068,901 243,463,282 6,084,075,675
12. Chi phi khac
Other expenses 32 VIIL.7 4,832,709 3,517,884 42,004,947 4,539,442
13. Loi nhuan khac (40 = 31 - 32) Other
profits (40 = 31 - 32) 40 (18,227,374) (1,448,983) 201,458,335 6,079,536,233
14. Tong loi nhuan ké toan trudc thué (50 = 30 + 40)
Total accounting profit before tax (50 = 30 + 40) 50 18,103,624,033 151,809,143 9,092,184,803 5,719,815,499
15. Chi phi thué TNDN hién hanh Current
corporate income tax expense 51 VI11.10
16. Chi phi thué TNDN hodn lai Deferred
corporate income tax expense 52 VIl.11
17. Loi nhuén sau thué thu nhap doanh nghiép (60 = 50 -
51 -52) Profit
after corporate income tax (60 = 50 - 51 - 52) 60 18,103,624,033 151,809,143 9,092,184,803 5,719,815,499
18. Lii co ban trén c6 phiéu (*) Basic
earnings per share (*) 70
19. Lai suy giam trén cb phiéu (*) Diluted
earnings per share (*) 71 - -
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Cong ty c6 phan Sara Viét Nam
Sara Vietnam Joint Stock Company

Biét thy 35 BT5 KDT Phap Van Tt Hiép, Hoang Mai, Ha Noi

MAiu s6: B03a-DN/Form No.: B03a-DN

Villa 35 BT5, Phap Van Tu Hiep Urban Area, Hoang Mai, Hanoi

MST: 0101476469/Tax code: 0101476469

(Ban hanh theo Thong tw s6 200/2014/TT-BTC ~ (Issued under

Circular No. 200/2014/TT-BTC
Dated December 22, 2014 of the Ministry of Finance)

BAO CAO LUU CHUYEN TIEN TE
CASH FLOW STATEMENT

(Dang day di)
(Full Form)

(Theo phwong phdp truc tiép)

(Direct Method)

Ngay 22/12/2014 cia B¢ Tai chinh)

Nam 2024
Year 2024
Chi nhanh: CONG TY CO PHAN SARA VIET NAM Don vi tinh: VND
Branch: SARA VIETNAM JOINT STOCK COMPANY Unit: VND
Lily ké tir ddu nim t6i cudi ky nay
. Accumulated from the beginning of the
Chi tiéu/Target Maso | Thuyét minh |year to the end of this period
Code | Explanation
Nam nay This Nam truéec
year Previous year
1 2 3 4 5
I. Luru chuyén tién tir hoat dong kinh doanh
Cash flows from operating activities

1. Tién thu tir ban hang, cung cap dich vu va doanh
thu khéc
Cash receipts from sales, rendering of services and 01 95,486,910.278
other revenues 45,151,279,780
2. Tién chi tra cho nguoi cung cap hang hoa va dich
vu 02 (36,256,555,926)
Cash payments to suppliers of goods and services (23,945,666,940)
3. Tién chi tra cho nguoi lao dongCash payments to 03 (1,840,353 580)
employees

(1,640,141,834)
4. Tién 13i vay da tra Interest paid 04 (1,600,597,274)

(1,698,604,804)
5. Thué thu nhap doanh nghiép da nop Corporate 05
income tax paid

(672,633,333)

6. T{en thu khac tir hoat do_ng_ l_(lnh doanh Other cash 06 123.790.498,508
receipts from operating activities

22,519,615,383




7. Tién chi khac cho hoat dong kinh doanh Other

cash outflows for operating activities 07 (16,894,032,300)
Net cash flows from operating activities (25,327,008,542)
Luwu chuyén tién thuan tiv hoat dgng kinh doanh 20 162,685,869,796
14,386,839,710
IL. Lwru chuyén tién tir hoat dong dau tw
1: Tle‘r.l chi de rynua sam, xay dung TSCD va céc tai 21 (40,000,000)
san dai han khac 0
2. Tién thu tir thanh ly, nhuong ban TSCD va céc tai 29
san dai han khac 0
3. Tién chi cho vay, mua cac cong cu ng cua don vi 23
khéc 0
4. Tién thu hoi cho vay, ban lai cac cong cu ng cia
A 24
don vi khac 0
5. Tién chi dau tur gop v6n vao don vi khac 25 (141,154,000,000) (59,099,000,000)
6. Tién thu hoi dau tu gép von vao don vi khac 26 59,300,000,000
7. Tién thu 13i cho vay, ¢d tirc va loi nhuan duge chia 27 0
Luweu chuyén tién thuén tiv hoat dong dau tw Net
cash flow from investing activities 30 (141,194,000,000)
201,000,000
III. Lwu chuyén tién tir hoat dong tai chinh Cash
flow from financing activities
1. Tién thu tir phat hanh c¢6 phiéu, nhan vén gop cua
chu s& hitu Cash received from issuing shares, 31
receiving capital contributions from owners 0
2. Tién tra lai von gop cho cac chu s¢ hiru, mua lai c6
phiéu ciia doanh nghiép da phat hanh Cash returned
. . 32
to owners, buying back shares of the enterprise that
have been issued 0
3. Tién thu tir di vay Cash received from borrowing 33 55,006,250,000
20,000,000,000
4. Tién tra ng goc vay Cash paid for principal of 34 (62,248,166,668)
loans
(10,000,000,000)
5. _Tle_:n tra ng goc Fhue tai chinh Cash paid for 35 (15,000,000,000)
principal of financial leases
(24,000,000,000)
6. Cod tlre, 1oi nhuén da tra cho chu s& hitu Dividends,
profits paid to owners 36
0
Luwu chuyén tién thuan tir hoat dong tai chinh Net 40 (22,241,916,668)

cash flow from financing activities

(14,000,000,000)




Luu chuyén tién thuin trong ky (50 =20 + 30 +
40)
Net cash flow during the period (50 = 20 + 30 + 50 (750,046,872)
40) 587,839,710
Tién va twong dwong tién dau ky
Cash and cash equivalents at the beginning of 60 900,008,700
the period
per! 312,168,990
Anh huong ciia thay ddi ty gia hbi doai quy ddi ngoai
té 61
Effect of changes in foreign exchange rates 0
12
Liiy ké tir diu nim t6i cudi ky nay
Accumulated from the beginning of the
Mi sé | Thuyét minh |Y&2r to the end of this period
Chi tiéu/Target .
Code | Explanation
Nam nay This Nam truwéc
year Previous year
1 2 3 4 5
Tién va twong dwong tién cuoi ky (70 =50 + 60 +
61) 70 VI 149,961,828 900,008,700
Cash and cash equivalents at the end of the period

Ngudi 1ap biéu
(Ky, ho tén)
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CONG TY CO PHAN SARA VIET NAM

Bija chi: Bigt thy 35 BTS KBT Phdp Van Tw Hiép, Phudmg Hoang Liét, Quin Hoang Mai, Thanh ph6 Ha Nbi.

BAO CAO TAI CHINH cho niim tai chinh két thic ngay 31 thang 12 niim 2024
Ban thuyét minh Bio céo tai chinh (tiép theo)

BAN THUYET MINH BAO CAO TAI CHINH

NOTES TO THE FINANCIAL STATEMENTS
TAI 31 THANG 12 NAM 2024
AS OF 31 DECEMBER 2024
I.  DAC DIEM HOAT PONG CUA CONG TY
CHARACTERISTICS OF THE COMPANY'S OPERATIONS

. v wve K Cong ty cd phan,
1. Hinh thirc s& hiru von gtycop

Form of capital ownership ~ Joint stock company.

2. Linh vwe kinh doanh Thuong mai va Dich vy.

Business fields Trade and Services.
3. Nganh nghé kinh doanh
Business lines
- Ban buén may méc, thiét bj va phu tiing méy khéc;
Wholesale of other machinery, equipment and spare parts;
Chi tidt: - Ban budn may méc, thiét bj y té;
Details  Wholesale of medical machinery and equipment;
- Mua ban vit tu tidu hao, phim anh, héa chit y té;
Purchase and sale of consumables, films, medical chemicals;
- X{r ly 8 nhiém va hoat déng quan ly chat thai khéc;
Pollution treatment and other waste management activities;

- Cho thué mdy méc, thiét bj va dd ding hitu hinh khéc khong kém ngudi didu khién
Leasing of machinery, equipment and other tangible items without operators

Chi tiét: Cho thué may méc, thiét bj y t&;
Details Leasing of medical machinery and equipment;
- Kinh doanh mt hang dong lanh chwa qua ché bién
Trading in unprocessed frozen goods
Chi tiét: Kinh doanh c4 déng lanh, tai heo
Details: Trading in frozen fish, pig ears

4. Chu ky san xuét, kinh doanh thong thwong: Trong vong 12 thang
Normal production and business cycle: Within 12 months
5. Chu tric doanh nghiép:
Enterprise structure:
5.1 Cidc Cong ty con

Subsidiaries
T§ 18 vén
- £ + Aps
A .o i op thyete | Nganh ngheé kinh
Tén cong ty Bia chi try sé chinh gop thv & P
Actual doanh chinh
Company name Head office address : ; : ;
capital Main business lines
contribution

Cong ty Cb phan san xuét thiét bj cong L& ALS, cpm cAng nghidp
ngh¢ cao Ha Long Osaka ; Nam Son, x3 Nam Son, -}myén "
Company name Head office address Ba Chg, tinh Quéng Ninh 99%
Actual capital contribution ratio Main : ey
business lines Ha Long Osaka High- LA LS, N S5 dust]
Cluster, Nam Son Commune,

tech Equipment Manufacturing Joint i 4
Stack Company Ba Che District, Quang Ninh

Province
99%

Bén budn may méc,
thiét b y té
Wholesale of
machinery and
medical equipment

10




CONG TY CO PHAN SARA VIET NAM
Dia chi: Biét thyr 35 BTS5 KDT Phép Véan Twr Hiép, Phudng Hoang Liét, Quan Hoang Mai, Thanh phé Ha Nai.
BAO CAO TAI CHiNH cho niim tai chinh két thuc ngdy 31 thdng 12 niim 2024
Ban thuyét minh Bso cdo tai chinh (tiép theo)

Cong ty C6 phan lién két san xuit Vigt
Nam Nhét Ban

Vietnam Japan Production Joint Stock
Company Song Hau Industrial

San xuét vat tu y té,
déng gbi hoa chat
Manufacturing
medical supplies,
packaging chemicals

Céng ty cb phan san xut phin mém Y
Té Viét

Y Te Viet Software Manufacturing
Joint Stock Company

Lip trinh may tinh,
hoat dong dich vy
cong nghé thong tin
Computer
programming,
information
technology services

Cong ty Cb phan Phong Kham Tén
Triéu
Clinic Joint Stock Company Tan Trieu

Phong kham da
khoa, chudn doan
hinh anh

General clinic,
diagnostic imaging

Céng ty Cb phan Phong kham
Healthcare Hiu Giang

General clinic, diagnostic imaging
Hau Giang Healthcare Clinic Joint
Stock Company

Phong kham da
khoa, chuén doén
hinh anh

General clinic,
diagnostic imaging

Céng ty C6 phan Phong khim
Healthcare Séc Tring

Soc Trang Healthcare Clinic Joint
Stock Company Ground

Khu coéng nghiép Séng Hau —

Giai dogn 1, x& Dong Phu,

huygn Chau Thanh, tinh Hau 98,22%
Giang Province
Park - Phase 1, Dong Phu 98.22%
Commune, Chau Thanh

District, Hau Giang

35 BTS5 KDT Phap Vén,

phwong Hoang Liét, quén

Hoang Mai, thanh phd Ha Noi 98%
35 BT5 Phap Van Urban Area, Province
Hoang Liet Ward, Hoang Mai 98%
District, Hanoi City

S6 1 Phitc Thinh, Ciu Buou,

Phuong Kién Hung, Quan Ha

Doéng, Ha Nai, 98%
No. 1 Phuc Thinh, Cau Buu, Province
Kien Hung Ward, Ha Dong 98%
District, Hanoi.

Sé 16, duong s6 4, Khu vye 4,

PhAlrornEg 111, TP, Vi Thanh, tinh 98%
Héau Giang. o
No. 16, Road No. 4, Area 4, R gg;l ce
Ward III, Vi Thanh City, Hau 2
Giang Province

Thng trét s6 438 dudng Lé

Duén, Khém 4, Phudng 4, 98%
Thanh phd Séc Tring. floor Province
0. 438 Le Duan Street, Hamlet 98%
4, Ward 4, Soc Trang City

Phong kham da
khoa, chuan dodn
hinh anh

General clinic,
diagnostic imaging

5.2 Cidc Cong ty lién két
Affiliated companies

Ty 1& von
gop thye té

Nganh nghé
kinh doanh

Tén cong ty Dia chi try sé' chinh .
: Actual chinh
Company name Head office address : . .
capital Main business

, contribution lines
Cong Ty C6 Phén Trung TAm . Hoat ddng cua
Xét Nghig¢m Golab Quing Cym 1, t8 dan phé 14, Phuong Nam Ly, cdc phong khém
Binh Thanh phé Péng Héi, tinh Quang Binh da khoa, chuyén
Company name Head office Cluster 1, residential group 14, Nam Ly 30% i vinla khiog

address Actual capital
contribution ratio Main
business lines

Golab Quang Binh Testing
Center Joint Stock Company

Ward, Dong Hoi City, Quang Binh

Province 30%

Activities of
general,
specialized  and

dental clinics




CONG TY CO PHAN SARA VIET NAM
Pja chi: Biét thy 35 BTS KDT Phép Van Tir Hiép, Phudmg Hoang Liét, Quin Hoang Mai, Thanh phd Ha Ni.

BAO CAO TAI CHINH cho niim tai chinh két thiic ngdy 31 thédng 12 nim 2024

Bin thuyét minh Béo cfo tai chinh (tiép theo)

Céng Ty C6 Phén Trung Tém
Xét Nghiém Golab Vinh Phic
Golab Vinh Phuc Testing
Center Joint Stock Company

TS dan phd Phu Thugng, thi trin Lép
Thach ,huyén Lip Thach, tinh Vinh Phic
hu Thuong residential group, Lap Thach
town, Lap Thach district, Vinh Phuc

30%
Province 30%

Hoat djng cua
cac phong kham
da khoa, chuyén
khoa va nha khoa
Activities of
general,
specialized and
dental clinics

Céng Ty Cb Phén Famicare
Phap Vin

Famicare Phap Van Joint
Stock Company

Tng 1,L6 BT 5, S6 18 KDT méi Phdp
Véan- T\ hiép, P Hoang Liét, Q Hoang
Mai, TP HN

1st Floor, Lot BT 5, No. 18 Phap Van -
Tu Hiep New Urban Area, Hoang Liet
Ward, Hoang Mai District, Hanoi City

30%
Province 30%

Hoat dfng cua
cac phong khém
da khoa, chuyén
khoa va nha khoa
Activities of
general,
specialized and
dental clinics

Céng Ty Cb Phan Trung Tim
Xét Nghiém Golab Phap Vin
Golab Phap Van Testing
Center Joint Stock Company

Téng 1, L6 BT 5, S6 17 KBT méi Phép
Vén- Tir hiép, P Hoang Ligt, Q Hodng
Mai, TP HN

Ist Floor, Lot BT 5, No. 17 Phap Van
New Urban Area Van- Tu Hiep, Hoang
Liet Ward, Hoang Mai District, Hanoi

30%
Province 30%

Hoat d{ng cua
cac phong kham
da khoa, chuyén
khoa va nha khoa
Activities of

| general,

specialized and
dental clinics

Coéng Ty C6 Phin Famicare
Vinh Long

Famicare Vinh Long Joint
Stock Company

Liu 1 S& 64/12C, dudng Trdn Phi,
Phuong 4, TP Vinh Long, tinh Vinh Long
st Floor No. 64/12C, Tran Phu Sireet,
Ward 4, Vinh Long City, Vinh Long

30%
Province 30%

Hoat ddng cua
cac phong kham
da khoa, chuyén
khoa va nha khoa
Activities of
general,
specialized and
dental clinics

Cong Ty Cb Phin Famicare
Bac Liéu

Famicare Bac Lieu Joint Stock
Company

Liu 1 S6 210, dudng Ba Triéu, P3, Tp
Bac Liéu, tinh Bac Liéu

1st Floor No. 210, Ba Trieu Street, Ward
3, Bac Lieu City, Bac Lieu

30%
Province 30%

Hoat ddng cua
cac phong kham
da khoa, chuyén
khoa va nha khoa
Activities of
general,
specialized  and
dental clinics

Cong Ty C8 Phin Trung Tam
Xét Nghiém Golab Bac Liéu
Golab Bac Lieu Testing
Center Joint Stock Company
Ground

Téng trét $6 210, dudng Ba Trigu, P3, Tp
Bac Liéu, tinh Bac Liéu
Floor No. 210, Ba Trieu Street, Ward 3,
Bac Lieu City, Bac Lieu

30%
Province 30%

Hoat djng cua
cac phong kham
da khoa, chuyén
khoa va nha khoa
Activities of
general,
specialized and
dental clinics

Cong Ty C& Phin Famicare

Cum 1, tb dan phd 14, Phudng Nam Ly,

30%

Hoat dong cua

| cac phong kham

da khoa, chuyén

Quang Binh Thanh phé Ddng Héi, tinh Quang Binh

Famicare Quang Binh Joint Cluster 1, Residential Group 14, Nam Ly | Province 30% | khoa va nha khoa

Stock Company Ward, Dong Hoi City, Quang Binh Activities of
general,

Y N )



CONG TY CO PHAN SARA VIET NAM
Dia chi: Bi¢t thy 35 BT5 KDT Phép Vén Tir Higp, Phudng Hoang Liét, Quén Hoang Mai, Thanh phd Ha Noi.

BAO CAO TAI CHINH cho niim tai chinh két thic ngay 31 thang 12 nam 2024

Bién thuyét minh Bo céo tai chinh (tiép theo)

specialized and

dental clinics

Cong Ty C3 Phan Famicare
Hai Durong

Famicare Hai Duong Joint
Stock Company

274 Nguyén Luwong Bing, TP Hai Duong
274 Nguyen Luong Bang, Hai Duong

30%
Province 30%

Hoat dong cua
céc phong kham
da khoa, chuyén
khoa va nha khoa

Activities of
general,
specialized and

dental clinics

Céng Ty C6 Phiin Famicare
Kién Giang

Famicare Kien Giang Joint
Stock Company

Ldu 1 86 C31-P8 , dwong 3/2, Phudmg An
Hda, Tp.Rach Gi4, Tinh Kién Giang

1st Floor No. C31-P8, 3/2 Street, An Hoa
Ward, Rach Gia City, Kien Giang

30%
Province 30%

Hoat djng cua
cidc phong kham
da khoa, chuyén
khoa va nha khoa

Activities of
general,
specialized  and

dental clinics

Céng Ty C6 Phan Trung Tém
Xét Nghiém Golab Go Viép
Golab Go Vap Testing Center
Joint Stock Company

Golab Testing Center Joint
Stock Company District 5
(Cho Ray Hospital)

755 Nguyén Kiém, P, 3, Q. Go Vip, TP.
HCM

755 Nguyen Kiem, Ward 3, Go Vap
District, City. HCM

30%
Province 30%

Hoat dfng cua
cac phong kham
da khoa, chuyén
khoa va nha khoa
Activities of
general,
specialized
dental clinics

and

Cong Ty C6 Phin Trung Tam
Xét Nghi¢ém Golab Quén §

26 Tén Thanh, Phuong 12, Quan 5, Thanh
phd Hb Chi Minh, Vit Nam

Hoat dfng cua
cac phong khdm
da khoa, chuyén

Golab Testing Center Joint
Stock Company Kon Tum

No, 370 Ba Trien Street, Quang Trung
Ward, Kon Tum City, Kon Tum Province,
Vietnam

Province 30%

(Bv Chg¢ Riy) 26 Tan Thanh, Ward 12, District 5, Ho 30% khoa va nha khoa
Chi Minh City, Vietnam Province 30% | Activities of
general,
specialized and
dental clinics
Nganh nghé
T 1§ vén gan’ ng
e o . \ . v s P kinh doanh
Tén cong ty Dija chi try sé chinh gop thye te :
: chinh
Company name Head office address Actual capital ; ;
i Main business
contribution .
lines
Hoat dong cia
Céng Ty Cb Phén Trung TAm | S& 370 Pudng Ba Triéu, Phudng Quang cdc phong khé}“
Xét Nghiém Golab Kon Tum Trung, Thanh Phé Kon Tum, Tinh Kon da khoa, chuyén
Tum, Viét Nam 30% khoa va nha khoa
Activities of
general,
specialized and

dental clinics

Céng Ty C4 Phin Famicare
Biic Ninh

Famicare Bac Ninh Joint
Stock Company

Khu phd Binh, Phwdng Phé Méi, Thi x4
Qué V&, Tinh Bfic Ninh, Viét Nam
Dinh Quarter, Pho Moi Ward, Que Vo
Town, Bac Ninh Province, Vietnam

45%
Province 45%

Hoat dfng cua
cac phong kham
da khoa, chuyén
khoa va nha khoa
Activities of
general,




CONG TY CO PHAN SARA VIET NAM
Dia chi: Bit thy 35 BTS KDT Phép Vén Tir Hiép, Phudng Hoang Liét, Quan Hoang Mai, Thanh phd Ha Ni.
BAO CAO TAI CHINH cho nim tai chinh két thic ngay 31 thang 12 nim 2024

Ban thuyét minh Bio cdo tai chinh (tiép theo)

specialized and
dental clinics

Céng Ty C6 Phan Famicare
Ninh Binh

Famicare Ninh Binh Joint
Stock Company

S6 nha 128, dudng Tué Tinh, Phudng
Nam Thanh, Thanh phé Ninh Binh, Tinh
Ninh Binh, Viét Nam

No. 128, Tue Tinh Street, Nam Thanh
Ward, Ninh Binh City, Ninh Binh

45%
Province 45%

Hoat ddng cua
cac phong khém
da khoa, chuyén
khoa va nha khoa
Activities of
general,
specialized and
dental clinics

Céng Ty Cb Phin Famicare
Hoa Binh
Famicare Hoa Binh Joint

Ting 2, S6 83 dudng CiO Chinh Lan,
Phudng Pdng Tién, Thanh phd Hoa Binh,

Hoat dong ctia
cdc phong kham
da khoa, chuyén

Trang

Tinh Hoa Binh, Viét Nam " \
SiaccKonpany 2nd Floor, No. 83 Cu Chinh Lan Street, vaﬁlch 42% E\h?.a Vta nha khoaf
Dong Tien Ward, Hoa Binh City, Hoa ? | ARLIVILES b
Binh general,
specialized and
dental clinics
. X . Hoat ddng cia
Cong Ty Cb Phan Famicare Liu 2, S6 438 Pudmg Lé Dudn, Khém 4, cdc phong kham
Séc Tring Phuéng 4, Thanh phé S6c Tring, Tinh da khoa, chuyén
Famicare Soc Trang Joint Séc Tring, Vigt Nam . s
. 42% khoa va nha khoa
Stock Company 2nd Floor, No. 438 Le Duan Street, Provinee 42% | Activiti £
Hamlet 4, Ward 4, Soc Trang City, Soc ’ o Iles ¢
general,

specialized and
dental clinics

Cic cong ty con, cong ty lién két dang hoat déng kinh doanh binh thuong.

Subsidiaries and associates are operating normally.

6.  Tuyén bb vé kha niing so sanh thong tin trén BCTC: S6 lidu BCTC cho Quy IV/2024 chinh két

thiic ngay 31 thang 12 nim 2024 hoan toan nhit quin va dam bao tinh so sénh duoc véi sb ligu
BCTC Quy IV /2023 néim tai chinh két thic ngdy 31 thang 12 nim 2024.
. Statement on comparability of information in the financial statements: The financial statements for
the fourth quarter of 2024 ending on December 31, 2024 are completely consistent and ensure
comparability with the financial statements for the fourth quarter of 2023 fiscal year ending on
December 31, 2024,

II. KY KE TOAN, PON VI TIEN TE SU DUNG TRONG KI TOAN
ACCOUNTING PERIOD, CURRENCY USED IN ACCOUNTING

1. Ky ké todn nim
Annual accounting period
Ky ké toan niim ctia Céng ty bit dAu tir ngay 01 thang 01 va két thic vao ngdy 31 thang 12 hang niim.
The Company's annual accounting period begins on January 1 and ends on December 31 of each year.

2. Ponvij tién ¢ sir dung trong ké to4n

Accounting currency
Don vj tién t¢ sir dung trong ké toan 1a Pdng Viét Nam (VND).
The accounting currency is Vietnamese Dong (VND).



CONG TY CO PHAN SARA VIET NAM

Dia chi: Biét thy 35 BTS KDT Phdp Véan Tir Hidp, Phuomg Hoang Liét, Quan Hoang Mai, Thanh phd Ha Noi.
BAO CAO TAI CHINH cho niim tai chinh két thiic ngay 31 thang 12 niim 2024

Bin thuyét minh Bdo cdo ti chinh (tiép theo)

III.

CHUAN MUC VA CHE PQ KI TOAN AP DUNG
ACCOUNTING STANDARDS AND REGIMES APPLIED

Ché a9 ké todn sp dung

Applicable accounting regime

Céng ty ap dung Ché do Ké toan Doanh nghiép Viét Nam duge ban hanh theo Théng tr sb
200/2014/TT-BTC ngay 22 thang 12 ndm 2014 cia B trwdng B Tai chinh va cac thong tw hudng
din thye hién chudn myc va ché do ké toan cia B Tai chinh.

The Company applies the Vietnamese Enterprise Accounting Regime issued under Circular No.
200/2014/TT-BTC dated December 22, 2014 of the Minister of Finance and circulars guiding the
implementation of accounting standards and regimes of the Ministry of Finance.

Tuyén b6 vé viéc tun thi chufin myc ké tosn va ché @9 ké todn

Declaration on compliance with accounting standards and accounting regimes

Ban lanh dao dam bao dd tuan thu yéu cdu ctia cdc chudn myc ké toan va Ché do Ké toan Doanh
nghiép Viét Nam dugc ban hanh theo Théng tur s6 200/2014/TT-BTC ngay 22 thang 12 nim 2014
ctia Bo trudng Bo Tai chinh va céc théng tw hudng din thye hién chudn myc va ché db ké todn cua
B Tai chinh trong viéc lap Bao céo tai chinh.

The Board of Directors ensures that it has complied with the requirements of the accounting
standards and the Vietnamese Enterprise Accounting Regime issued under Circular No.
200/2014/TT-BTC dated December 22, 2014 of the Minister of Finance and the circulars guiding the
implementation of accounting standards and regimes of the Ministry of Finance in preparing the
Financial Statements.

Hinh thitc ké todn sp dung
Applicable accounting form

Cong ty sir dyung hinh thirc ké toan nhat ky chung trén méy vi tinh,

The Company uses the general journal accounting form on computers.

CAC CHINH SACH KI TOAN AP DUNG
APPLIED ACCOUNTING POLICIES

Co sé lip Bdo cdo tai chinh

Basis of preparation of Financial Statements

Béo cdo tai chinh duge 1ap trén co sé ké toan don tich (trir cac théng tin lign quan dén cic ludng tidn).
Financial statements are prepared on the basis of accrual accounting (except for information related
to cash flows).

Nguyén tdc ghi nhiin cic khodn tién va cdc khodn twong dwong tién

Principles of recording cash and cash equivalents

Tién va céc khoan tucmg duong tién bao gom tién mit, tién giri ng’m hang, tién dang chuyén va cac
khoan dau tw ngén han c6 thoi han thu hdi hoiic ddo han khéng qué 3 thang ké tir ngay mua, dé dang
chuyén do: thanh mdt lwong tién xéc dinh ciing nhur khdng cé nhiéu rii ro trong viée chuyén dbi
thanh tién,

Cash and cash equivalents include cash, bank deposits, cash in transit and short-term investments
with a maturity of no more than 3 months from the date of purchase, easily convertible into a certain
amount of cash and with little risk of conversion into cash.

Nguyén tiic ké todn cdc khodn ddu tw tai chinh
Principles of accounting for financial investments

15




CONG TY CO PHAN SARA VIET NAM

Dia chi: Blf;t thyr 35 BT5 KBT Phép Véan Tt H1¢p, Phudng Hoang Liét, Quan Hoang Mai, Thanh pho Ha Noi.
BAO CAO TAI CHINH cho nim tai chinh két thiic ngdy 31 thang 12 nam 2024

Ban thuyét minh Bdo cfio tai chinh (tiép theo)

a) Dau tir vao cong ty con; cong ty lién doanh, lién két;

Investments in subsidiaries; joint ventures, associates;

Cac khoan dau tir vao cong ty con, coug ty Ilen doanh, lién két, céc khoan dau tu gbp vén vao don vj
khéc duge ghi nhin theo gia gbe. Tién I4i, ¢d tirc, l(:n nhudn cua céc ky truée khi khoan déu tr dugc
mua duge hach todn giam gia trj ctia chinh khoan déu tw dé. Tién 1ai, ¢d tie va loi nhudn clia cée ky
sau khi khoan dau tu duge mua dugce ghi nhin doanh thu,

Investments in subsidiaries, joint ventures, associates, and capital contributions to other entities are
recorded at original cost. Interest, dividends and profits from periods before the investment is
purchased are recorded as a reduction in the value of that investment. Interest, dividends and profits
from periods after the investment is purchased are recorded as revenue

Khi 1§p Bdo cdo tai chinh, doanh nghigp phai xac dinh gi4 trj khodn dau tur bj ton thét dé trich lap dy
phong tn thit diu t.

When preparing financial statements, enterprises must determine the value of the lost investment to
set up a provision for investment losses.

Ciac khodn phai thu thwong mai va phai thu khac

Trade receivables and other receivables

Cac khoan phai thu thuong mai va céc khoan phai thu khac dugc ghi nhin theo thye té phat sinh ¢6 diy
dt chimg tir hop Ly hop 1€,

Trade receivables and other receivables are recorded according to actual occurrence with full and valid
documents.

Dir phong phai thu kho doi dm;rc ldp cho tlmg khoan ng phai thu khé doi ciin cir vao tum ng qua han
ctia cdc khoan ng hojic dr kién muc tén thét c6 thé xay ra theo qui dinh tai Théng tr s 48/2019/TT-
BTC ngay 08/08/2019 cua B§ Tai chinh lurmlg dan ché do trich Idp va sir dyng céc khoan dy phong
giam gia hang tdn kho, ton thét cdc khoan dau tu tai chinh, ng phai thu.

Provision for doubtful debts is made for each doubtful debt based on the age of overdue debts of the
debts or the expected level of loss that may occur according to the provisions of Circular No.
48/2019/TT-BTC dated August 8, 2019 of the Ministry of Finance guiding the regime of setting up
and using provisions for inventory price reduction, loss of financial investments, and receivables.

Nguyén tiic ghi nhiin hang tdn kho
Plinciples of inventory recognition

Hang ton kho duge xdc dinh trén co sé gla gbe. Gi gbe hang ton kho bao gom chi ph: mua, chi phl
ché bién va cac chi phi lién quan trye tiép khéc phat sinh dé c6 duge hang ton kho & dja diém va
trang thai hién tai.
Inventories are determined on the basis of original cost. The original cost of inventories includes
purchase costs, processing costs and other directly related costs incurred to have the inventories in

the current location and condition.

Gia goc hang tdn kho duoc tinh theo phwong phap binh quéan gia quyén va dugc hach toan theo
phuong phép ké khai thudng xuyén.,

The original cost of inventories is calculated by the weighted average method and is accounted for by
the regular declaration method.

Dy phong giam gia hang ton kho dwgce lap vio cudi nim khi ¢6 sy suy giam cua g:a trj thudn c6 thé
thyre hign duoc so véi gid goc clia hang ton kho. Vige Idp dy phong gidm gid hang tdn kho duoe tinh
theo timg loai vt t, hang héa, san pham tdn kho theo qui djnh tai Thong tu s6 48/2019/TT-BTC
ngay 08/08/2019 cua B Tai chinh hlrorng dan ché d¢ trich lap va sir dyng cac khoan dy phong giam
gia hang ton kho, ton thit c4c khoan dAu tu tai chinh, ng phai thu...
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CONG TY CO PHAN SARA VIET NAM

Bija chi: Biét thy 35 BT5 KDT Phap Van Tir Hi¢p, Phuong Hoang Li¢t, Quin Hoang Mai, Thanh phd Ha Noi.
BAO CAO TAI CHINH cho niim tai chinh két thic ngay 31 thang 12 ndim 2024

Ban thuyét minh Bdo cdo tAi chinh (tiép theo) :

Provision for inventory devaluation is made at the end of the year when there is a decrease in the net
realizable value compared to the original price of the inventory. Provision for inventory devaluation
is calculated for each type of materials, goods, and inventory products according to the provisions of
Circular No. 48/2019/TT-BTC dated August 8, 2019 of the Ministry of Finance guiding the regime
of setting up and using provisions for inventory devaluation, losses in financial investments,
receivables, etc,

Nguyén tiic ghi nhén va khiiu hao tai sin c6 dinh

Principles of recording and depreciating fixed assets

Tai san ¢6 dinh hitu hinh dwgc thé hién theo nguyén gié trir hao mon liiy ké. Nguyén gia Tai san cé
dinh hitu hinh bao gdm toan bd céc chi phi ma Céng ty phai bo ra dé c6 duge Tai san b dinh hitu
hinh tinh dén thoi didm dua tai sin dé vao trang thai sin sang sir dyng. Céc chi phi phat sinh sau ghi
nhéin ban du chi dugc ghi ting nguyén gi4 Tai san ¢ djnh hitu hinh néu c4c chi phi nay chiic chin
lam tang lgi ich kinh té trong twong lai do st dung tai san d6. Céc chi phi khéng théa mén diéu kién
trén dwge ghi nhan ngay vao chi phi.

Tangible fixed assets are stated at original cost minus accumulated depreciation, The original cost of
tangible fixed assets includes all costs that the Company must spend to acquire tangible fixed assets
up to the time the asset is put into a state of readiness for use. Expenditures incurred subsequent to
initial recognition are only recognized as an increase in the cost of tangible fixed assets if it is
probable that they will result in future economic benefits from the use of the asset. Expenditures that
do not satisfy the above criteria are recognized as expenses.

Khi Tai san ¢6 dinh hitu hinh dwge ban hay thanh Iy, nguyén gi4 va khau hao Iiiy ké dwoc x6a sé va
bét ky khoan I4i 16 nao phat sinh do vige thanh ly déu dwoc tinh vao thu nhép hay chi phi trong niim.
Khi Tai san ¢6 dinh hitu hinh duge bén hay thanh 1y, nguyén gi4 va khau hao lily ké dwoc x6a sb va
bét ky khoan I 15 nao phét sinh do vigc thanh Iy déu duwge tinh vao thu nhép hay chi phf trong nam,

Tai sén ¢6 dinh hitu hinh duge khiu hao theo phwong phap dudng thing dua trén thdi gian hitu dung
wéc tinh. S6 nim khéu hao ctia cic loai Tai san ¢6 dinh hitu hinh nhu sau:

Tangible fixed assets are depreciated using the straight-line method over their estimated useful lives.
The depreciation years for each type of tangible fixed assets are as follows:

Loai tai san ¢ dinh - Type of fixed assets S6 néim - Number of years

May mée thiét bj - Machinery and equipment 05

Nguyén tdc ké todn chi phi tra trwée

Accounting principles for prepaid expenses

Céong cy, dung cu

Tools and supplies

Céc cong cy, dung cy di dua vio sir dung dwge phan bd vao chi phi theo phwong phép dudng thing
véi thoi gian phan bd khéng qua 2 nim.

Tools and supplies that have been put into use are allocated to expenses using the straight-line
method over an allocation period of no more than 2 years.

Nguyén téic ké tosn ng phii tra

Principles of accounting for payables

Céc khodn ng phai tra dugc theo ddi chi tiét theo ky han phai tra, dbi twong phai tra, logi nguyén t¢
phai tra va cac yéu t& khéc theo nhu cAu quén ly ctia doanh nghiép.

Payables are tracked in detail by payment term, payable subject, type of original currency payable
and other factors according to the management needs of the enterprise.

Nguyén tic ghi nhén chi phi phai tra
Principles of recording payable expenses
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10.

11,

Cac khoan phai tri cho hang héa, dich vy dd nhiin duge tir ngudi ban hofic da cung cap cho ngtrm
mua frong ky bao cdo nhung thyre té chra chi tra do chua ¢6 héa don hofic chwa du hd so, tai lidu ké
ton, va chi phi li tién vay phai trd duge ghi nhan vao chi phi sén xuét, kinh doanh ctia ky bao céo.

Vige hach todn cdc khodén chi phi phai trd vao chi phi san xudt, kinh doanh trong ky phai thye hién
theo nguyén tic phi hop gitta doanh thu va chi phi phét sinh ‘nong ky. Cac khoan chi phi thyre té phat
sinh phai dquc quyét toan v&i chi phi phai tra da trich trude, chénh léch s& duoc hoan nhdp hodc

hach toén tiép vao chi phi.

Payables for goods and services received from sellers or provided to buyers during the reporting
period but not actually paid due to lack of invoices or insufficient accounting records and documents,
and payable loan interest expenses are recorded in production and business expenses of the reporting
period.

Accounting for payable expenses into production and business expenses during the period must be
carried out according to the principle of matching between revenue and expenses incurred during the
period. Actual expenses incurred must be settled with pre-deducted payable expenses, the difference
will be reversed or continued to be accounted for and

Nguyén tiic ghi nhén von chit sé hitu

Principles of recognizing owners' equity

Nguyén tic ghi nhfin von gép ciia chii s& hitu, thiing dw von cb phan, trich Iip cdc quy, chia cb
tirc

Principles of recognizing owners' capital contributions, capital surplus, fund allocations, and
dividend distribution

Von diu ti cita chii sé hitu

Owner's investment capital

Vén déu tw ciia ch s& hitu dwge ghi nhin theo sb thye té di diu tu cia cac cb dong.

Owner's investment capital is recorded according to the actual amount invested by shareholders.

Lyi nhugn chia phin phoi

Undistributed profits
Ghi nhén két qua kinh doanh (1i, 18) sau thué thu nhép doanh nghigp va tinh hinh phan chia lgi

nhugn hogc xir 1y 15 ctia doanh nghiép.
Recording business results (profits, losses) after corporate income tax and the situation of profit

distribution or loss handling of the enterprise.

Nguyén tic va phwong phép ghi nhéin doanh thu
Principles and methods of recognizing revenue
a) Deoanh thu bdan hang
Sales revenue
Doanh thu ban hang duge ghi nhan khi dong thoi thoa man cde didu kién sau:
Sales revenue is recognized when the following conditions are simultaneously satisfied:
- Phan 16n rii ro va loi ich gin lién v&i quydn sé hitu san phdm hogic hang héa di dugc chuyén
giao cho ngudi mua;
Most of the risks and benefits associated with the ownership of the product or goods have
been transferred to the buyer;
- Cong ty khéng con ndm giir quyén quan ly hang héa nhu ngudi s hitu hang héa hoiic quyen
kiém sodt hang hoa;
The company no longer holds the right to manage the goods as the owner of the goods or the
right to control the goods;
- Doanh thu dugce xéc dinh twong dbi chéc chin;
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12.

13.

Revenue is determined relatively reliably;
- Cong ty di thu hoic s& thu duge loi ich kinh té tir giao dich ban hang;
The company has received or will receive economic benefits from the sale transaction;

- Xéc dinh dugc chi phi lién quan dén giao dich ban hang./.
Determining the costs related to the sales transaction./.

A .
b) Doanh thu cung cdp dich vu
Service revenue

Doanh thu cung c{'ip dich vy duge ghi nhan khi déng thoi thoa man céc didu kién sau:

Service revenue is recognized when the following conditions are simultaneously satisfied:

- Doanh thu duge x4c dinh twong d6i chiic chin;
Revenue is determined with relative certainty;

- C6 kha ning thu duoe lgi ich kinh té tir giao djch cung cAp dich vy d6;
It is probable that economic benefits will flow from the service transaction;

. X4c dinh duge phén cong viée da hoan thanh vio ngay lap Bang can dbi ké toén;
The portion of work completed on the date of the Balance Sheet can be determined;

- Xéc dinh duge chi phi phat sinh cho giao dich va chi phi @& hoan thanh giao dich cung cdp
dich vu dé./.
The costs incurred for the transaction and the costs to complete the service transaction can be
determined./.

c) Doanh thu hogt dong tai chinh
Financial revenue
Doanh thu phét sinh tir tién Ii, tién ban quyén, ¢d tirc, loi nhudn duge chia va céc khoan doanh thu
hoat dong tai chinh khac duge ghi nhan khi thda man dong thoi hai (02) diéu kién sau:
Revenue arising from interest, royalties, dividends, shared profits and other financial revenue is
recognized when the following two (02) conditions are simultaneously satisfied:
- C6 kha niing thu duoc loi ich kinh té tir giao dich do;
It is probable that economic benefits will flow from the transaction
- Doanh thu dugc x4c dinh tuong dbi chic chéin./.
Revenue is determined relatively certainly./.

Nguyén tiic ké todn gid vén hang ban.

Plinciples of accounting for cost of goods sold.

Gia vén hang ban trong ndm duge ghi nhin phi hgp véi doanh thu phat sinh trong ky va dam bao
tudn thu nguyén tic thin trong.

Cost of goods sold in the year is recorded in accordance with revenue generated in the period and
ensures compliance with the principle of prudence.

Nguyén tic ké todn chi phi ban hang va chi phi quéan Iy doanh nghiép

Principles of accounting for selling expenses and business management expenses

Chi phl ban hang phan énh cac chi phi thye té phat sinh trong qua trinh ban san pham hang hod,
cung céip dich vy, bao gdm céc chi plu chio hang, gidi thigu san phim, quang céo san phdm, hoa
hong ban hang, chi phi bao hanh san phdm, hang hoa (trir hoat déng xay 1ip), chi phi bao quan, déng
gbi, vén chuyén..,

Selling expenses reflect actual expenses incurred in the process of selling products, goods, providing
services, including costs of offering, introducing products, advertising products, sales commissions,
product warranty costs, goods (except for construction activities), costs of preservation, packaging,
transportation, etc.
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14.

15.

Ch: phi quan ly doanh nghiép ph'm anh céc chi phi quan ly chung ctia doanh nghigp gdm cac chi phi
vé lvong nhén vién bd phan quén ly doanh nghiép (tién ltromg, tién cong, céc khoan phy cép,...); bio
hiém xa hoi, bao hiém y t&, kinh phi cong doan, bao hiém that nghigp ciia nhan vién quan ly doanh
nghiép; chl phi vit lifu véin phong, cong cy lao dong, khau hao TSCD ding cho quan ly doanh
nghlep, tién thué dét, thué mon bai; khodn 1gp dir phong phai thu khé doi; dich vy mua ngoai (dién,

nude, dién thoai, fax, bio hiém tai san, chay nd...); chi phi biing tién khac (tiép khéch, hoi nghj khéch
hang...).

Business management expenses reflect general management expenses of the enterprise, including
expenses for salaries of employees in the business management department (salaries, wages,
allowances, etc.); social insurance, health insurance, union fees, unemployment insurance of
business management employees; costs of office materials, labor tools, depreciation of fixed assets
used for business management; Land rent, business license tax; provision for bad debts; purchased
services (electricity, water, telephone, fax, property insurance, fire insurance...); other cash expenses
(reception, customer conferences...)

Nguyén tic va phuong phap ghi nhin chi phi thué thu nhip doanh nghiép hién hanh, chi phi
thué thu nhap doanh nghigp hoin lai

Principles and methods of recording current corporate income tax expenses, deferred
corporate income tax expenses

Chi phi thué thu nhip doanh nghiép 13 thué thu nhp hi¢n hanh, duge tinh dya trén thu nhdp tinh
thué. Thu nllap tinh thué chénh Igch so véi lgi nhufin ké toén 1a do diéu chinh céc khoan chénh léch
tam thoi giita thué va ké toan, céc chi phi khéng duge trir cling nhu didu chinh cac khoan thu nhép
khéng phai chiju thué va cac khoan 16 dirge chuyén,

Corporate income tax expenses are current income taxes, calculated based on taxable income.
Taxable income differs from accounting profit due to adjustments for temporary differences between
tax and accounting, non-deductible expenses as well as adjustments for non-taxable income and
losses carried forward.

Cong ty c6 nghia vy nép thué thu nhap doanh nghiép véi thué sudt 20%.

The Company is obliged to pay corporate income tax at a rate of 20%.

Tai san tai chinh

Financial assets

Phiin logi tai san tai chinh

Classification of financial assets

Cong ty phin loai cac tai san tai chinh thanh cdc nhém: tai san tai chinh duge ghi nh{m theo gia trj
hop ly théng qua Bdo cdo két qua hoat dong kinh doanh, cac khoan dau tw ndm giir dén ngay dao
han, cic khoan cho vay va phai thu, tai san tai chinh sin sang dé ban. Viéc phéin logi cdc tai san tai
chinh nay phu thude vao ban chét va myc dich cta tai san tai chinh va duoc quyet dinh tai thoi diém
ghi nhan ban dau.

The Company classifies financial assets into the following groups: financial assets recorded at fair
value through the Income Statement, investments held to maturity, loans and receivables, and
available-for-sale financial assets. The classification of these financial assets depends on the nature
and purpose of the financial asset and is determined at the time of initial recognition.

Tai san tai chinh dwge ghi nhén theo gia i hop Iy théng qua Bdo cdo két que hogt dong kinh doanh
Financial assets at fair value through the statement of profit or loss

Tai san tai chinh duge phan loai Ia ghi nhin theo gia trj hqp ly thong qua Béo céo két qua hoat dong
kinh doanh néu duge nim giir d& kinh doanh hogic dugc xep vao nhém phan 4nh theo gid trj hop ly
théng qua Bao céo két qua hoat dong kinh doanh tai thi diém ghi nhin ban dau.
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Financial assets are classified as at fair value through the statement of profit or loss if they are held
for trading or designated as such at fair value through the statement of profit or loss at the time of

initial recognition.

Cdic khodn ddu te ném gite dén ngay ddo han

Held-to-maturity investments

Céc khoan dau tw nim giir dén ngay ddo han 13 cdc tai san tai chinh phi phai sinh véi cdc khoan
thanh toan ¢ dinh hotic c6 thé xac dijnh va ¢6 ky ddo han ¢b dinh ma Céng ty ¢6 ¥ dinh va c6 kha
néing gitt dén ngay déo han.

Held-to-maturity investments are non-derivative financial assets with fixed or determinable
payments and fixed maturities that the Company has the positive intention and ability to hold to

maturity.

Cdc khoan cho vay va phai thu

Loans and receivables

Cic khoan cho vay va phai thu Ia cdc tai san tai chinh phi phai sinh véi cac khoan thanh toén ¢6 dinh
hoiic ¢6 thé xdc dinh va khéng duge niém yét trén thi trudng.

Loans and receivables are non-derivative financial assets with fixed or determinable payments and
are not listed on an active market.

Tai san téi chinh séin sing dé ban

Available-for-sale financial assets

Tai san tai chinh sin sang dé ban 1a cac tai san tai chinh phi phai sinh dugce xdc dinh 14 sin sing dé
ban hogic khong dugce phén loai 1a céc tai san tai chinh ghi nhin theo gia trj hop ly thong qua Béo céo
két qua hoat déng kinh doanh, cdc khoan dau tur giit dén ngdy ddo han holic cic khoan cho vay va
phai thu,

Available-for-sale financial assets are non-derivative financial assets that are designated as available
for sale or that are not classified as financial assets at fair value through the statement of income,
held-to-maturity investments, or loans and receivables.

Gid tri ghi s6 ban diiu ciia tai sin tai chinh

Initial carrying amount of financial assets

Céc tai san tai chinh duge ghi nhén tai ngdy mua va ding ghi nhén tai ngdy ban. Tai thoi didm ghi
nhén 1An dau, tai san tai chinh duge xdc dinh theo gia mua/chi phi phat hanh c¢ong céc chi phi phét
sinh khac lién quan trye tiép dén viéc mua, phat hanh tai san tai chinh dé.

Financial assets are recognised at the date of acquisition and derecognised at the date of sale. At the
time of initial recognition, financial assets are measured at their purchase price/issue costs plus any
other costs directly attributable to the acquisition or issue of the financial asset.

Ng phai tra tai chinh

Financial liabilities

Céc cong cu tai chinh duge phén loai la ng phai tra tai chinh hofic cong cu von chi s¢ hitu tai thoi
diém ghi nhan ban dau phi hgp véi ban chét va dinh nghfa ctia ng phai tra tai chinh va céng cy vén
chti s& hiru,

Financial instruments are classified as financial liabilities or equity instruments at the time of initial
recognition in accordance with the nature and definition of financial liabilities and equity

instruments,

Ng phii trd tai chinh

Financial liabilities

Cong ty phan loai ng phéi tra tai chinh thanh cac nhém: ng phai tra tai chinh dugc ghi nhén theo gia
trj hop ly théng qua Béo céo két qua hoat déng kinh doanh, cdc khoan ng phai tra tai chinh dwge xdc
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dinh theo gia trj phan bd. Viée phén logi céc khodn ng tai chinh phy thuQc vao ban chit va muc dich
ctia khoan ng tai chinh va dugc quyét dinh tai thoi diém ghi nhén ban dau.

The Company classifies financial liabilities into groups: financial liabilities recorded at fair value
through the Income Statement, financial liabilities determined at amortized cost. The classification of
financial liabilities depends on the nature and purpose of the financial liability and is determined at
the time of initial recognition.

Ne phai tra tai chmh dwoc phén logi la ghi nhén theo gid tri hop Iy théng qua Béo cao két qua hoat
dong kinh doanh néu dwge nim giit dé kinh doanh hojic dwge xep vao nhom phan anh theo gia trj
hop 1y théng qua Béo cdo két qua hoat dong kinh doanh tai thoi diém ghi nhin ban diu,

A financial liability is classified as measured at fair value through the Statement of Income if it is
held for trading or designated as such at fair value through the Statement of Income upon initial
recognition,

No phai tra tai chinh duge phan logi vio nhém chirng khoén ném gitr dé kinh doanh néu:

A financial liability is classified as held for trading if:

e  Dugce phat hanh hogc tao ra chi yéu cho mye dich mua lai trong thoi gian ngén;
It is acquired or incurred principally for the purpose of repurchasing it in the near term;

o Congty c6 y dinh ndm giit nhim myc dich thu lgi ngf'in han;
There is evidence of a recent actual pattern of short-term profit-taking;

o Cong cy tai chinh phai sinh (ngoai frir cic cong cy tai chinh phéi sinh duge xac dinh 12 mét hop
ddng bao lanh tai chinh hodic mét cong cy phong ngira riii ro hiéu qua).
It is a derivative (except for a derivative that is a financial guarantee contract or a designated and
effective hedging instrument)

Cic khodn ng phai tra tai chinh dwge xde dinh theo gid tri phén bé

Financial liabilities are measured at amortized cost,

No phai trd tai chinh duge xdc dinh theo gia tri phan bd duge xdc dinh béng gié trj ghi nhin ban dau
clia ng' phai tra tai chinh tiir di cac khoan hoan tré géc, cgng hoc trir cac khoan phén bd luy ké tinh
theo phwong phép Iai sudt thyc té cia phan chénh Igch gura gla trj ghi nhan ban dau va gi4 trj ddo
han, trir di cic khodn giam trir (trye tiep ho#ic thong qua viée sir dyng mét tai khoan dy phong) do
giam gia trj hodic do khéng thé thu hdi.

Financial liabilities are measured at amortised cost, which is the amount at which the financial
liability is initially recognised minus principal repayments, plus or minus the cumulative
amortisation using the effective interest method of any difference between that initial amount and the
maturity amount, and minus any reduction (directly or through the use of an allowance account) for
impairment or uncollectibility.

Phuong phép 13i sudt thyc té 12 phwong phép tinh todn gid tri phz“m bd ctia mdt hosic mét nhém ng
phéi tré tai chinh va phan bé thu nhap i hoic chi phi Iai trong ky ¢6 lién quan. Lai sudt thuc té 1a 1i
suét chiét khau céc ludng tién wéc tinh s& chi t1a hmc nh{m duge tr ong trong Eal trong subt vong doi
dyr kién ciia cong cu tai chinh hofic ngén hon, néu cin thiét, tré vé gi tri ghi s6 hign tai thuan cia ng
phai tra tai chinh.

The effective interest method is a method of calculating the amortized cost of a financial liability or
group of financial liabilities and allocating interest income or expense over the relevant period. The
effective interest rate is the rate at which estimated future cash flows that will be paid or received
over the expected life of the financial instrument or, if appropriate, shorter, are discounted to the net
present carrying amount of the financial liability.

Gidi tri ght s6 ban ddu ctia ng phdi tra tai chinh

Initial book value of ﬁnancial Iiabih‘ty

Tai thoi diém ghi nhan lan dau, cic khoan ng phél tra tai chinh duge xdc dinh theo gia phat hanh
cdng cac chi phi phét sinh lién quan trye tiép dén viéc phat hanh no tai chinh dé.
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17.

2.

At initial recognition, financial liabilities are measured at issue price plus any costs directly
attributable to the issue of the financial liability.

Céng cu von chii s¢ hitu

Equity Instruments

Céng cu von chit s& hitu 13 hgp ddng chimg t6 dwge nhitng loi ich con lai vé tai sin cia Coéng ty sau
khi trir di toan bg nghia vu.

Equity instruments are contracts that evidence a residual interest in the assets of the Company after
deducting all of its liabilities.

Bén lién quan
Related Parties

Céc bén dugc coi la lién quan néu mdt bén c6 kha ning kiém so4t hoiic c6 anh hudng dang ké ddi véi

bén kia trong vige ra quyét dinh céc chinh séch tai chinh va hoat ddng. Céc bén ciing duge xem la

bén lién quan néu ciing chiu s kiém soat chung hay chju anh hwéng dang ké chung.

Parties are considered to be related if one party has the ability to control the other party or exercise

significant influence over the other party in making financial and operating decisions. Parties are also

considered to be related if they are subject to common control or common significant influence.

Trong vigc xem xét mbi quan hé ciia céc bén lién quan, ban chit cia mébi quan h¢ duge chi trong

nhiéu hon hinh thire phap ly.

In considering a related party relationship, attention is paid to the substance of the relationship rather

than the legal form.

Giao dich véi cde bén ¢6 lign quan trong niim dugc trinh bay & thuyét minh sé VII.2.

Transactions with related parties during the year are presented in note VII.2,

THONG TIN BO SUNG CHO CAC KHOAN MUC TRINH BAY TRONG BANG CAN POI

KE TOAN

ADDITIONAL INFORMATION FOR ITEMS PRESENTED IN THE BALANCE SHEET

Tién va cdc khoan twong dwong tién

Cash and cash equivalents

Tir 01/01/2024
dén 31/12/2024 01/01/2024

Tién mit 3.915.776 662.121.870
Cash
Tién giri ngén hang khong ky han 14.6046.052 234.392.054
Demand deposits
Cing 149.961.828 896.513.924
Total

Phai thu ngéin han cia khdch hang

Short-term receivables from customers
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Tir 01/01/2024 - 31/12/2024 01/01/2024
Gia tri Dy phong Gia tri Dy phong
Reserve Value Reserve Value
Phai thu ngi"m han ciia khach hang
Short-term  receivables  from
customers
Céng ty CP dau tu ky thuat cao Cén 6.850.000.000
Tho
Can Tho High-Tech Investment Joint
Stock Company

Cong ty cb phan cong nghé cao y té
va mdi trudng Ha Long Tokyo

Ha Long Tokyo High-Tech Medical
and Environmental Joint Stock
Company

Cong ty CP Sara Phii Tho

Sara Phu Tho Joint Stock Company
Céng ty CP Vinam

Vinam Joint Stock Company

Cong ty CP DTBV Sara

Sara Investment and Development
Joint Stock Company

Cong
Cmnmunity 0 9.731.440.000

2.881.440.000

3. Tra trude cho nguwdi ban ngin han
Short-term prepayment to seller
31/12/2024 01/01/2024
Gia trj Dw phong Gia tri Dy phong
Reserve Value Reserve Value

Trd triece cho ngwoi bdn khdc
Prepayment to other sellers
Céng ty TNHH ITESIC 30.000.000
ITESIC Co., Ltd.
Coéng ty TNHH Hung Thinh LS 224.162.000 224.162.000
Hung Thinh LS Co., Ltd.
Céng ty TNHH thiét bj Y hoc Nhat 41.880.000.000
Japan Medical Equipment Co., Ltd.
Cong ty CP Kanpeki Nhit Ban 641.230.000 51.215.980.000
Kanpeki Japan Joint Stock Company
Coéng ty TNHH fir véan va chuyén
giao cong nghé méi trwdng Thiing
Long

Thang Long Environmental
Technology Transfer and Consulting 529.500.000 529.500.000

Co., Ltd.

Cong ty TNHH Minh Dao Phét

Minh Dao Phat Co., Ltd.

Khac 3.461.400

Others
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31/12/2024 01/01/2024
Gia trj Dy phong Gia tri D phong
Reserve Value Reserve Value
Cong 1.398.353.400 93.879.642.000

Community .

4.  Cic khodn phii thu khéic
Other receivables
a) Ngin han
Short-term

Tir 01/001/2024 dén

31/12/2024 01/01/2024
Gia tri Dy phong Gia tri Dy phong
Reserve Value Reserve Value
Phai thu cdc bén lién quan
Receivables from related parties 0 - 0 -
Phydi thu cdic té chire va cd nhin khde
Receivables from other organizations
and individuals -
Cong ty Quan ly qu Bong Sen
Bong Sen Fund Management 0 2.900.000
Company s -
Ky cwgc, ky quy 6.000.000 6.000.000
Betting, deposit - -
Cong 6.000.000 8.900.000
Add - -
b) Dai han
Long term
Tir 01/01/2024 dén
31/12/2024 01/01/2024

Gia tri Dy phong Gia tri Dy phong

Reserve Value Reserve Value
Céng ty CH phan Sara Viing Tau(*) 6.171.700.000
Sara Vung Tau Joint Stock Company(*) - -
Céng ty C5 phan Sara Phii Tho(**) 3.922.199.930
ara Phu Tho Joint Stock Company(**) - -
Ky cuge (pin 6 té Vinfat) 120.000.000
Betting (Vinfat car battery)
Cong 120.000.000 10.093.899.930
Total - -

(*) La khoan dau tur hO’p tac kinh doanh vai Cong ty C6 phin Sara Viing Tau trong Dy an “Khu xtr ly
tap trung rac thai LY té bang cong ngh¢ dot ap sudt Am- khong khéi trén dja ban tinh Ba Rja Viing
Tau” theo H(;vp dong hO’p tac kinh doanh s6 02/2020/HPHT/SRAVN-SRAVT ng"iy 05 thang 6 ndm
2020, tdng von dy kién ctia Dy 4n 1a 123.434.000. 000 VND trong dé Cong ty Cb phan Sara Viét
Nam gép 58.013.980.000 VND tuong dwong 47% tdng vbn; thoi gian 50 niim, ty 1¢ gép von va phéin
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chia lgi nhugn 1a 47:53. Theo phy lyc hop dong s6 01/PLHP/ 1203/2021/SRA-SARAVT ngay 12
thang 03 ndm 2021 thay doi vé ty 18 gop von vao dy 4n cia Cong ty Cb phan Sara Viét Nam la 5%
tong von dau tw va loi nhudn phén chia 1a 5% loi nhudn sau thué. Hoan t4t thanh Iy hop dong ngay
29/10/2024

(*) This is a business cooperation investment with Sara Vung Tau Joint Stock Company in the
Project "Concentrated medical waste treatment area using negative pressure - smokeless incineration
technology in Ba Ria Vung Tau province" according to Business Cooperation Contract No.
02/2020/HDHT/SRAVN-SRAVT dated June 5, 2020, the total expected capital of the Project is
123,434,000,000 VND, in which Sara Vietnam Joint Stock Company contributes 58,013,980,000
VND equivalent to 47% of the total capital; term of 50 years, capital contribution and profit sharing
ratio is 47:53. According to the appendix to the contract No. 01/PLHD/1203/2021/SRA-SARAVT
dated March 12, 2021, the change in the capital contribution ratio to the project of Sara Vietnam
Joint Stock Company is 5% of the total investment capital and the profit sharing is 5% of the profit
after tax. Complete the liquidation of the contract on October 29, 2024

(**) La khoan déu tlr hop téc kinh doanh véi Cong ty C4 phén Sara Phii Tho tlong Dy an “Khu xtr ly
tdp trung rdc thai y té bang cong nghé dbt &p sudt 4m khong khoi” theo Horp dong hqp tac kinh doanh
s0 1808/2016/HDHTKD-SRAPT ngay 15 thang 11 ndm 2016, tong von dy kién ctia Dy 4n 13
78.443.998. 595 VND tlong dé Céng ty Cb phan Sara Viét Nam gép 3.922.199.930 VND tuong
dwong 5% tdng von; thai gian 50 ndm, ty 18 gép vén va phan chia lgi nhugn la 5:95.

(**) Is a business cooperation investment with Sara Phu Tho Joint Stock Company in the Project
"Concentrated treatment area for medical waste using smokeless negative pressure incineration
technology” according to the Business Cooperation Contract No. 1808/2016/HDHTKD-SRAPT
dated November 15, 2016, the total expected capital of the Project is VND 78,443,998,595, of which
Sara Vietnam Joint Stock Company contributes VND 3,922,199,930 equivalent to 5% of the total
capital; 50 years, capital contribution and profit sharing ratio is 5:95.

Hoan tat thanh Iy hop ddng ngiy 28/10/2024

Complete contract liquidation on October 28, 2024

S. Hang tdn kho

Inventory
Tir 01/01/2024 dén 31/12/2024 01/01/2024

Gia tri Dy phong Gia trj Dy phong

Reserve Value Reserve Value
Hang hoa 1.541.185.416 17.841.000.000 (1.540.000.000)
Goods
Cing 1.541.185.416 0 17.841.000.000 (1.540.000.000)
Plus

6.  Ting giam tai san ¢6 dinh hiru hinh
Increase or decrease in tangible fixed assets
La gia tri may méc thiét bi, chi tiét phét sinh trong ndm nhu sau:
The value of machinery and equipment, details arising during the year are as follows:

Nguyén gia Hao mon lity ké Gia tri con lai
S6 ddu nam 3.485.124.014 2.788.999.201 696.124.813
Beginning Balance
Khau hao trong ky
Depreciation for the 490.512.977 (490.512.977)
Period
Tang trong ky 2.804.953.000 2.804.953.000

Increase for the Period
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S8 cudi ky 6.290.077.014 3.279.512.178 3.010.564.836
Ending Balance

7. Diu tw tii chinh dai han
Long-term financial investments
7.1 Pau tw vio cong ty con
Investments in subsidiaries

Tir 01/01/2024 dén
31/12/2024 01/01/2024
Gia goe D phong Gi goc Dw phdng
Original price Value Original price Value

Diiu te vio cong ty con

Investment in subsidiaries 275.199.000.000 107.536.788 275.199.000.000 219.238.274
Cong ty C6 phan San xuit thiét bj
cong nghé cao Ha Long Osaka (a)
Ha Long Osaka High-tech
Equipment Manufacturing Joint
Stock Company (a) - -
Cong ty Cb phin Lién két san xudt  88.200.000.000 88.200.000.000 219.238.274
Viét Nam Nhét Ban (b)

Vietnam Japan Production Link Joint

Stock Company (b) -
Cc“)n% ty ¢ phén san xuét phén mém  29.400.000.000

Y Té Vit (c)

Yte Viet Software Manufacturing

Joint Stock Company (c)

Céng ty cd phan phong kham Tan 29.400.000.000 107.536.788 29.400.000.000
Tridu. (d)

Tan Trieu Clinic Joint Stock

Company. (d)

Céllg ty Cé phé\l]l ph(‘)ng kham 29.400.000.000 29.400.000.000
Healthcare Hiu Giang.

Healthcare Clinic Joint Stock

Company Hau Giang€
Céng ty ¢b phan phong kham 29.400.000.000 29.400.000.000

Healthcare Séc Tring. (f)
Healthcare Clinic Joint Stock
Company Soc Trang. (f)

69.399.000.000 69.399.000.000

29.400.000.000

7.2 Bdu twe gép vén vio don vi khdc

Investment in capital contribution

to other units

Trung tam san nhi Bénh vién da 204.227.000.000 204.227.000.000

khoa tinh Pht The (j)

Obstetrics and Pediatrics Center, Phu

Tho :
Cong Ty ¢b Phan Phong Kham 4.764.000.000

Medicare Hitu Nghi(k)
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Tir 01/01/2024 dén
31/12/2024 01/01/2024
Gia gbe Dy phong Gid goc Dy phong
Original price Value Original price Value
Medicare Friendship Clinic Joint
Stock Company (k)
Céng Ty ¢ Phin Phong Kham 4.640.000.000
Medicare Ninh Binh(l)
Medicare Ninh Binh Clinic Joint
Stock Company (1)
Coéng Ty Cb Phan Phong Kham Ba 4.700.000.000
Binh(m)
Ba Dinh Clinic Joint Stock
Company(m)
Céng Ty Cb Phan Phong Khdm 4.800.000.000
Nghé An(n)
Nghe An Clinic Joint Stock
Company(n)
g(‘-;'[;g 223.131.000.000 204.227.000.000

(a) La khoan dau tw vao Céng ty C5 phan San xudt thiét b cong nghé cao Ha Long Osaka theo Gidy
chimg nhan ding ky doanh nghiép s6 5702075936 do S& ké hoach va diu tu tinh Quang Ninh cp
ngiy 05 thang 02 nim 2021. Dén ngay 31 thang 03 nim 2023, Céng ty di gép 49.500.000.000 VND
twong dwong 99% vén didu 1§.

(a) Is an investment in Ha Long Osaka High-Tech Equipment Manufacturing Joint Stock Company
under the Business Registration Certificate No. 5702075936 issued by the Department of Planning
and Investment of Quang Ninh province on February 5, 2021. As of March 31, 2023, the Company
has contributed VND 49,500,000,000, equivalent to 99% of the charter capital.

(b) La khoan déu tw vao Céng ty Cé phan Lién két san xuét Viét Nam Nh4t Ban theo Gidy chimg
nhén ding ky doanh nghiép s6 6300345260 do S& ké hoach va dau ti tinh Hau Giang cdp ngay 18
thang 08 nam 2021. Dén ngay 31 thang 03 nam 2023, Cong ty da gbp 49.000.000.000 VND twong
duong 98% von diéu 18

(b) Is an investment in Vietnam - Japan Production Link Joint Stock Company under the Business
Registration Certificate No. 6300345260 issued by the Department of Planning and Investment of
Hau Giang province on August 18, 2021. As of March 31, 2023, the Company has contributed VND
49,000,000,000, equivalent to 98% of the charter capital.

(c) La khoan dau tur vao Céng ty C6 phdn san xuét phan mém Y Té Viét theo Gidy chirg nhan ding
ky doanh nghigp sb 0109725491 do S& ké hoach va dau tu TP Ha Nbi cap ngdy 02 thang 08 nim
2021. Pén ngay 31 thang 03 ndm 2023, Céng ty di gép 29.400.000.000 VND twong duong 98% vén
dicu 1.

(c) Is an investment in Vietnam Medical Software Production Joint Stock Company under the
Business Registration Certificate No. 0109725491 issued by the Hanoi Department of Planning and
Investment on August 2, 2021. As of March 31, 2023, the Company has contributed VND
29,400,000,000, equivalent to 98% of the charter capital.
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(d) La khoan dau tr vao Céng ty cb Phe‘in phong kham Tén Triéu theo Gidy chimg nhan ding ky
doanh nghiép s6 0109734577 do S& ké hoach va dau tr TP Ha Néi cdp ngdy 18 thang 08 niim 2021,
Dén ngay 31 thang 03 nim 2023, Cong ty da goép 29.400.000.000 VND twong duong 98% von diéu
1§.

(d) Is an investment in Tan Trieu Clinic Joint Stock Company under the Business Registration
Certificate No. 0109734577 issued by the Hanoi Department of Planning and Investment on August
18, 2021. As of March 31, 2023, the Company has contributed VND 29,400,000,000, equivalent to

98% of the charter capital.

(e) La khoan dau tir vao Céng ty ¢ phén ph(‘)ng khém Healthcare Hau Giang theo Gidy chirng nhén
ding ky doanh nghigp s6 2200794804 do S& ké hoach va diu tw tinh Hau Giang cép ngay 16 thang
08 nim 2021, Pén ngay 31 thang 03 nam 2023, Cong ty da gop 29.400.000.000 VND tuong dwong
98% vén diéu I¢.

(e) Is an investment in Healthcare Hau Giang Clinic Joint Stock Company according to Business
Registration Certificate No. 2200794804 issued by the Department of Planning and Investment of
Hau Giang province on August 16, 2021. As of March 31, 2023, the Company has contributed VND
29,400,000,000 equivalent to 98% of charter capital.

() ) La khoan dau tr vao Céng ty c6 phin phong kham Healthcare S6c Tring theo Gidy chimg nhan
ddng ky doanh nghigp sb 6300346338 do S ké hoach va diu tur tinh Hiu Giang cdp ngy 23 théng
07 nim 2021, Pén ngay 31 thang 03 nim 2023, Céng ty da gop 29.400.000.000 VND twong duong
98% von diéu 18,

(f) ) Is an investment in Healthcare Soc Trang Clinic Joint Stock Company under the Business
Registration Certificate No. 6300346338 issued by the Department of Planning and Investment of
Hau Giang province on July 23, 2021. As of March 31, 2023, the Company has contributed VND
29,400,000,000 equivalent to 98% of the charter capital.

(J) La khoan diu trr vao Bénh vién da khoa tinh Phi Tho dé dau tu xdy dyng Trung tAm san Nhi
thuge Bénh vién da khoa tinh Phu The theo hop dong gép vén s6 01/2019/HB/BVDKPT-SRA ngiy
24 thang 9 ndm 2019 va phy lyc s6 02 ngdy 29 thang 10 n#m 2019, sb tidn gép vén 1a
204.227.000.000 VND, théi han goép 1a 36 nim. Cong ty dugce cdp Gidy ching nhan gép vén twong
{ing véi timg lan gép von. Bén ngay 31 thang 03 nim 2023, Cong ty di gbép vén vao Bénh vién da
khoa tinh Phti The [a 204.227.000.000VND. Dén thoi diém hién tai Trung tdm san nhi da di vao hoat
dong.

(J) Is an investment in Phu Tho Provincial General Hospital to invest in the construction of the
Obstetrics and Pediatrics Center of Phu Tho Provincial General Hospital under the capital
confribution contract No. 01/2019/HD/BVDKPT-SRA dated September 24, 2019 and Appendix No.
02 dated October 29, 2019, the capital contribution amount is VND 204,227,000,000, the
contribution period is 36 years, The Company is granted a Certificate of Capital Contribution
corresponding to each capital contribution. As of March 31, 2023, the Company has contributed
capital to Phu Tho Provincial General Hospital of VND 204,227,000,000. Up to now, the Maternity
and Pediatrics Center has come into operation.

(k) La khoan dau tir cia Cong Ty C6 Phan Sara Viét Nam vao Cong Ty C6 Phin Phong Kham
Medicare Hitu Nghij S6 tién gép vén 14: 4.764.000.000( Bbn ty biy trim sdu muoi tu triéu ddng./.).
(k) Is an investment of Sara Vietnam Joint Stock Company in Medicare Friendship Clinic Joint
Stock Company. The capital contribution is: 4,764,000,000 (Four billion seven hundred sixty-four
million VND./.).

() La khoan dau tir ciia Céng Ty C3 Phin Sara Viét Nam vao Céng Ty Cb Phan Phong Khém
Medicare Ninh Binh Sé tién gép von la: 4.640.000.000( Bén ty sau trim bdn muoi triéu ddng./.).

(1) Is an investment of Sara Vietnam Joint Stock Company in Medicare Ninh Binh Clinic Joint Stock
Company. The capital contribution is: 4,640,000,000 (Four billion six hundred forty million VND./.).
(m) La khoan ddu tir cia Céng Ty C4 Phén Sara Viét Nam vao Céng Ty C& Phan Phéng Kham Ba
Pinh S6 tién gop vén 1a: 4.700.000.000( Bén ty by trim tridu ddng ./.)
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(m) Is the investment of Sara Vietnam Joint Stock Company in Ba Dinh Clinic Joint Stock
Company. The capital contribution is: 4,700,000,000 (Four billion seven hundred million VND ./.)
(n) La khoan du tir cita Cong Ty C6 Phin Sara Vigt Nam vao Céng Ty Cb Phan Phong Kham Nghé
An S6 tién gop vén 1a: 4.800.000.000( Bén ty tam trim trigu dong ./.)

(n) Is the investment of Sara Vietnam Joint Stock Company in Nghe An Clinic Joint Stock
Company. The capital contribution is: 4,800,000,000 (Four billion eight hundred million VND ./.)

A ~ a oA [Py £
7.3 Diu tw vao cong ty lién doanh, lién két
Investment in joint ventures aassociafes

CONG TY CP TRUNG TAM XET

NGHIEM GOLAB QUANG BINH (1) 9.000:000,000
GOLAB QUANG BINH TESTING

CENTER JOINT STOCK COMPANY

CONG TY CP TRUNG TAM XET

NGHIEM GOLAB VINH PHUC (2) 9.000.000.000
GOLAB VINH PHUC TESTING CENTER

JOINT STOCK COMPANY

CONG TY CP FAMICARE PHAP VAN (3) ¢ 400 000.000
FAMICARE PHAP VAN JOINT STOCK .
COMPANY

CONG TY CP TRUNG TAM XET

NGHIEM GOLAB PHAP VAN (4) 9.000.000.000
GOLAB PHAP VAN TESTING CENTER

JOINT STOCK COMPANY

CONG TY CP FAMICARE VINH LONG

(5) 8.500.000.000
FAMICARE VINH LONG JOINT STOCK

COMPANY

CONG TY CP FAMICARE BAC LIEU (6) 5.000.000.000
FAMICARE BAC LIEU JOINT STOCK R
COMPANY

CONG TY CP TRUNG TAM XET

NGHIEM GOLAB BAC LIEU (7) 9.000.000.000
GOLAB BAC LIEU TESTING CENTER

JOINT STOCK COMPANY

CONG TY CP FAMICARE QUANG BINH
(8) 8.180.000.000

FAMICARE QUANG BINH JOINT STOCK
COMPANY

CONG TY CP FAMICARE HAI DUONG
&) 8.170.000.000

FAMICARE HAI DUONG JOINT STOCK
COMPANY

CONG TY CP FAMICARE KIEN GIANG
(10) 3.000.000.000

FAMICARE KIEN GIANG JOINT STOCK
COMPANY
CONG TY CP TRUNG TAM XET
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NGHIEM GOLAB GO VAP (11) 9.000.000.000
GOLAB GO VAP TESTING CENTER

JOINT STOCK COMPANY

CONG TY CP TRUNG TAM XET

NGHIEM GOLAB QUAN § (BV CHQ 9.000.000.000
RAY) (12)

GOLAB TESTING CENTER DISTRICT 5

JSC (CHO RAY HOSPITAL)

CONG TY CP TRUNG TAM XET

NGHIEM GOLAB KON TUM (13) 9.000.000.000
GOLAB KON TUM TESTING CENTER

Jsc

CONG TY CP FAMICARE BAC NINH (14) 4.500.000.000
FAMICARE BAC NINH JOINT STOCK e
COMPANY

CONG TY CP FAMICARE NINH BiNH
(15) 4,500.000.000

FAMICARE NINH BINH JOINT STOCK
COMPANY

CONG TY CP FAMICARE HOA BINH (16) 4.200.000.000
FAMICARE HOA BINH JOINT STOCK e
COMPANY

CONG TY CP FAMICARE SOC TRANG
(17) 4.200.000.000

FAMICARE SOC TRANG JOINT STOCK
COMPANY
Cong 122.131.000.000 304.932.519

Add

(1) La khoan dau tur cia CONG TY CO PHAN SARA VIET NAM vio cong ty CONG TY CP TRUNG
TAM XET NGHIEM GOLAB QUANG BINH. S6 tién gép vén 1a 9.000.000.000 VNP (Chin ty ddng./.).
Hoan tat gép vbn vao ngay 19/07/2024,

(1) Is the investment of SARA VIETNAM JOINT STOCK COMPANY in GOLAB QUANG BINH
TESTING CENTER JOINT STOCK COMPANY. The capital contribution is VND 9,000,000,000 (Nine
billion VND./.). Capital contribution is completed on July 19, 2024,

(2) La khoan déu tw cia CONG TY CO PHAN SARA VIET NAM vao cong ty CONG TY CP TRUNG
TAM XET NGHIEM GOLAB VINH PHUC. S6 tién gép vén 1a 9.000.000.000 VND (Chin ty ddng./.).
Hoan tét gop von vao ngay 29/06/2024.

(2) Is the investment of SARA VIETNAM JOINT STOCK COMPANY in GOLAB VINH PHUC
TESTING CENTER JOINT STOCK COMPANY. The capital contribution is VND 9,000,000,000 (Nine
billion VND./.). Capital contribution is completed on June 29, 2024.

(3) La khoan dau tw cia CONG TY CO PHAN SARA VIET NAM vio cong ty CONG TY CP
FAMICARE PHAP VAN. S6 tién gép vén 13 9.000.000.000 VND (Chin ty ddng./.). Hoan tt gép vén vao
ngay 29/06/2024.
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(3) Is the investment of SARA VIETNAM JOINT STOCK COMPANY in FAMICARE PHAP VAN
JOINT STOCK COMPANY. The capital contribution is VND 9,000,000,000 (Nine billion VND./.). The
capital contribution will be completed on June 29, 2024.

(4) La khoan dau t cia CONG TY CO PHAN SARA VIET NAM vao cong ty CONG TY CP TRUNG
TAM XET NGHIEM GOLAB PHAP VAN. S6 tidn gép vén 1a 9.000.000.000 VND (Chin ty ddng./.).
Hoan tat gép von vao ngay 29/06/2024.

(4) Is the investment of SARA VIETNAM JOINT STOCK COMPANY in GOLAB PHAP VAN
TESTING CENTER JOINT STOCK COMPANY. The capital contribution is VND 9,000,000,000 (Nine
billion VND./.). The capital contribution will be completed on June 29, 2024,

(5) La khoan diu tu cia CONG TY CO PHAN SARA VIET NAM véo cong ty CONG TY CP
FAMICARE VINH LONG. S4 tién gép vén 1a 8.500.000.000 VND (Ba ty ddng./.).

(5) Is the investment of SARA VIETNAM JOINT STOCK COMPANY in FAMICARE VINH LONG
JOINT STOCK COMPANY. The capital contribution is VND 8,500,000,000 (Three billion VND./.).

(6) La khoan dau tw cia CONG TY CO PHAN SARA VIET NAM vio cong ty CONG TY CP
FAMICARE BAC LIEU. S6 tidn g6p vdn 12 5.000.000.000 VND (Ba ty ddng./.).

(6) Is the investment of SARA VIETNAM JOINT STOCK COMPANY in FAMICARE BAC LIEU
JOINT STOCK COMPANY. The capital contribution is VND 5,000,000,000 (Three billion VND./.).

(7) La khoan déu tr cia CONG TY CO PHAN SARA VIET NAM vao cong ty CONG TY CP TRUNG
TAM XET NGHIEM GOLAB BAC LIEU. S6 tién g6p vén 14 9.000.000.000 VND (Chin ty ddng./.). Hoan
tAt gép von vao ngay 18/07/2024.

(7) Is the investment of SARA VIETNAM JOINT STOCK COMPANY in GOLAB BAC LIEU TESTING
CENTER JOINT STOCK COMPANY. The capital contribution is VND 9,000,000,000 (Nine billion
VND./.). Capital contribution is completed on July 18, 2024,

(8) La khodn ddu tu cia CONG TY CO PHAN SARA VIET NAM vio cong ty CONG TY CP
FAMICARE QUANG BINH. S6 tién gép vén 14 8.180.000.000 VNP (Ba ty ddng./.).

(8) Is the investment of SARA VIETNAM JOINT STOCK COMPANY in FAMICARE QUANG BINH
JOINT STOCK COMPANY. The capital contribution is 8,180,000,000 VND (Three billion VND./.).

(9) La khoan dau tu cia CONG TY CO PHAN SARA VIET NAM vio coéng ty CONG TY CP
FAMICARE HAI DUONG. S6 tién gép vén 13 8.170.000.000 VNP (Ba ty déng./.).

(9) Is the investment of SARA VIETNAM JOINT STOCK COMPANY in FAMICARE HAI DUONG
JOINT STOCK COMPANY. The capital contribution is VND 8,170,000,000 (Three billion VND./.).

(10) La khoan ddu tu cia CONG TY CO PHAN SARA VIET NAM vao cong ty CONG TY CP
FAMICARE KIEN GIANG. S4 tién gép vén 1a 3.000.000.000 VNP (Ba ty ddng./.).

(10) Is the investment of SARA VIETNAM JOINT STOCK COMPANY in FAMICARE KIEN GIANG
JOINT STOCK COMPANY. The capital contribution is VND 3,000,000,000 (Three billion VND./.).

(11) La khoan dau tu cia CONG TY CO PHAN SARA VIET NAM vao cong ty CONG TY CP TRUNG
TAM XET NGHIEM GOLAB GO VAP, S6 tién gép vén 13 9.000.000.000 VND (Chin ty ddng./.). Hoan
tAt gép von vio ngay 29/06/2024.

(11) Is the investment of SARA VIETNAM JOINT STOCK COMPANY in GOLAB GO VAP TESTING
CENTER JOINT STOCK COMPANY. The capital contribution is VND 9,000,000,000 (Nine billion
VND./.). Capital contribution completed on June 29, 2024,

(12) La khoan déu trr ctia CONG TY CO PHAN SARA VIET NAM vao céng ty CONG TY CP TRUNG
TAM XET NGHIEM GOLAB QUAN 5 (BV CHQ RAY). S tién g6p vén 14 9.000.000.000 VND (Chin ty
ddng./.). Hoan tit gép vdn vao ngay 20/08/2024.
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CONG TY CO PHAN SARA VIET NAM

Dja chi: Bigt thyr 35 BTS KDT Phép Vén Tir Hiép, Phuong Hoang Liét, Quan Hoang Mai, Thanh phd Ha Néi.
BAO CAO TAI CHINH cho nam tai chinh két thiic ngay 31 thang 12 nim 2024

Bin thuyét minh Béo cdo tai chinh (tiép theo)

(12) Is an investment of SARA VIETNAM JOINT STOCK COMPANY in GOLAB TESTING CENTER
DISTRICT 5 JSC (CHO RAY HOSPITAL). The capital contribution amount is VND 9,000,000,000 (Nine
billion VND./.). Capital contribution completed on August 20, 2024,

(13) La khoan dau tu ctia CONG TY CO PHAN SARA VIET NAM vio edng ty CONG TY CP TRUNG
TAM XET NGHIEM GOLAB KON TUM. S6 tién gép vén 1a 9.000.000.000 VND (Chin ty dng./.). Hoan
tat gép von vao ngdy 22/08/2024.

(13) Is an investment of SARA VIETNAM JOINT STOCK COMPANY in GOLAB KON TUM
TESTING CENTER JSC. The capital contribution amount is VND 9,000,000,000 (Nine billion VND./.).
Capital contribution completed on August 22, 2024,

(14) La khoan dau tu cia CONG TY CO PHAN SARA VIET NAM vao céng ty CONG TY CP
FAMICARE BAC NINH. S6 tién gop vén 1a 4.500.000.000 VND (Bén ty ndm trim tri¢u ddng ddng./.).
Hodn tit gép vdn vao ngdy 05/09/2024.

(14) Is the investment of SARA VIETNAM JOINT STOCK COMPANY in FAMICARE BAC NINH
JOINT STOCK COMPANY. The capital contribution is 4,500,000,000 VND (Four billion five hundred
million VND./.). Capital contribution is completed on September 5, 2024,

(15) La khoan diu tw cia CONG TY CO PHAN SARA VIET NAM vao cong ty CONG TY CP
FAMICARE NINH BINH. S6 tién gép von la 4.500.000.000 VND (Bén ty nim tram triéu ddng ddng./.).
Hoan tit gép vén vio ngay 23/08/2024.

(I15) Is the investment of SARA VIETNAM JOINT STOCK COMPANY in FAMICARE NINH BINH
JOINT STOCK COMPANY. The capital contribution is 4,500,000,000 VND (Four billion five hundred
million VND./.). Capital contribution is completed on August 23, 2024.

(16) La khoan ddu tr cia CONG TY CO PHAN SARA VIET NAM vao cong ty CONG TY CP
FAMICARE HOA BINH. S5 tién gép vén Ia 4.200.000.000 VND (Bén ty hai trdm triéu ddng ddng./.).
Hoan tét gép v6n vao ngdy 20/09/2024.

(16) Is the investment of SARA VIETNAM JOINT STOCK COMPANY in FAMICARE HOA BINH
JOINT STOCK COMPANY. The capital contribution amount is 4,200,000,000 VND (Four billion two
hundred million VND./.). Capital contribution will be completed on September 20, 2024,

(17) La khoan déu tr cia CONG TY CO PHAN SARA VIET NAM vao céng ty CONG TY CP
FAMICARE SOC TRANG. S5 tién gop vén la 4.200.000.000 VND (Bén ty hai trim triéu ddng ddng./.).
Hoan tat gép vén vao ngiy 30/09/2024.

(17) This is an investment of SARA VIETNAM JOINT STOCK COMPANY in FAMICARE SOC
TRANG JOINT STOCK COMPANY. The capital contribution amount is 4,200,000,000 VND (Four
billion two hundred million VND./.). Capital contribution will be completed on September 30, 2024.

8. Phai tra nguwdi ban ngin han
Short-term payables to suppliers

Tir 01/01/2024

dén 31/12/2024 01/01/2024
Phdi tri ede nha cung ciip khde
Payable to other suppliers
Céng ty CP BDTBV Viét My
Viet My Investment Joint Stock Company GRB:400:000 625000000
Céng ty CH phin Quan Ly Quy Bong Sen
Bong Sen Fund Management Joint Stock Company ¢ L
Céng ty chiing khoan NH Péng A
Dong A Bank Securities Company 3950000 SRS
Cong ty CPTVCNTB va KDBXD Conico 0 53.000.000
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CONG TY CO PHAN SARA VIET NAM

Dia chi: Biét thy 35 BT5 KDT Phép Vén Tir Hiép, Phudng Hodng Liét, Quin Hodng Mai, Thanh phé Ha Noi.

BAO CAO TAI CHINH cho niim tai chinh két thiic ngay 31 théng 12 nim 2024
Bin thuyét minh Bdo cdo tai chinh (tiép theo)

01/01/2024

1.268.700.000

2.887.500.000

27,526,499

5.126.084.446

01/01/2024

Tir 01/01/2024
dén 31/12/2024
Conico Construction and Investment Joint Stock
Company
A el
Coéng ty.TNHH :Tlnet bi va dung cu y khoa 3P 1.268.700.000
3P Medical Equipment and Instruments Company
Limited .
Céng ty CP Medicare Can Tho 2.887.500.000
Medicare Can Tho Joint Stock Company
Cong ty TNHH Kannapi 13.987.303.958
Kannapi Company Limited
Céc nha cung cip khéc (CPN, VPP,VC....)
Other suppliers (CPN, VPP, VC....)
Cong 18.829.003.958
Plus
9.  Nguwdi mua tri tién trirde
Buyer pays in advance
Tir 01/01/2024
dén 31/12/2024
Tra truée cdc bén lién quan
Advances to Related Parties
Céng Ty Cb Phan ViNam 1.380.750.000
ViNam Joint Stock Company
Cing 1.380.750.000
Community
10. Thué va cdc khoin phaii ndp Nha nwée
Taxes and amounts payable to the State
' S6 ddu ni¥m
Beginning of year Phat sinh trong ky
number Occurred during the period
S& phai ndp
Phaindp  Phdi thu
Payables Receiva Amount ayable S6 aa ngp
bles Amount paid
Thué GTGT hang ban
ndi dia
VAT on domestic sales - 3.442.976.370 3.164.251.807
Thué thu nhiip doanh
nghiép
Corporate income tax
Thué thu nhép c4 nhén
Personal income tax 16.918.336 32.835.641 38.815.047
Cic logi thué khéc
Other taxes - - 53.845.664 53.845.664
Cong
Total 16.918.336 3.256.912.518 3.529.657.675

Thué gid tri gia ting
Value Added Tax
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S6 cubi ky
Final number

Phai nfp Phéi thu
Must Pay Receivables

278.724.563 -

10.938.930 -

289.663.493 0




CONG TY CO PHAN SARA VIET NAM

Dia chi: Bigt thy 35 BTS KBT Phap Van Tir Hiép, Phudng Hoang Liét, Quan Hoang Mai, Thanh phé Ha Nai,
BAO CAO TAI CHINH cho niim tai chinh két thie ngay 31 thang 12 ndim 2024

Biin thuyét minh Bo cdo tai chinh (tiép theo)

11.

12.

Cong ty ndp thué gi trj gia ting theo phuong phap khéu trir, Thué suat thué gié tri gia ting nhw sau:
The Company pays value added tax by the deduction method. The value added tax rates are as
follows:

- Doanh thu ban vét tu, thiét bj y té

Revenue from the sale of medical supplies and 5%
equipment

- Doanh thu cung cap dich vy xét nghi¢m, chiéu,
chyp lién két v&i cac bénh vién, thye phém dong
lanh chwra qua ché bién.

Revenue from the provision of testing, screening,
and imaging services in conjunction with
hospitals, and unprocessed frozen foods. Not
subject to tax

Khéng chiu thué

- Doanh thu ban hang va cung cép dich vu khac 10%
Revenue from the sale of other goods and services

Thué thu nhiip doanh nghiép

Corporate Income Tax

Cong ty phai ngp thué thu nhép doanh nghiép cho cac khoan thu nhdp tinh thué véi thué suit 20%.
The Company must pay corporate income tax on taxable income at a rate of 20%

Ciic logi thué khdc

Other taxes

Cong ty ké khai va ndp theo quy dinh.

The Company shall declare and pay in accordance with regulations.

Chi phi phii tra ngfin han
Short-term payable expenses

Tir 01/01/2024

dén 31/12/2024 01/01/2024
Chi phi l3i vay phai trda (PM YTV)
Interest Expenses Payable (PM YTV) i )
Phi iy théc dau tw
Investment Trust Fees ) )
Cac chi phi phai trd ngan han khéc 7.397.260
Other Short-Term Expenses
Cong 7.397.260
Total
Phai trd ngéin han khac
Other short-term payables

Tir 01/01/2024

dén 31/12/2024 01/01/2024
Kinh phi ¢cong doan 9.608.573 9.608.573

Union Fund
Bao hiém xi hoi
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CONG TY CO PHAN SARA VIET NAM

Dja chi: Biét thy 35 BTS KBT Phép Vin Tir Hiép, Phudng Hoang Liét, Quin Hoang Mai, Thanh phé Ha Noi.
BAO CAO TAI CHINH cho nam tai chinh két thiic ngay 31 théng 12 nim 2024

Ban thuyét minh Bio csio tai chinh (tiép theo)

Tir 01/01/2024

dén 31/12/2024 01/01/2024
Social Insurance
Bao hiém y té
Health Insurance
Bao hiém thét nghiép
Unemployment Insurance
Cac khoan phai tra ngén han khéc
Other Short-Term Payables Lo S
Comg 100.884.644 72.659.110
Total

13.  Von chi sé hitu
Lo¢i nhugn
Vén ddu twcia  Thiing dwvén Quy diu tw va sau thué
chii sé hiru ¢d phin phat trién chwra phén phéi Cong

86 du déu ndm nay 431.999.740.000 (193.750.000)-
Opening balance of this

year

Loi nhuiin nim trude

Previous year's profit - -
Phat hanh c¢b phiéu thu

bing tién

Issuance of shares for

2.863.107.311 159.532.183.303 594.201.280.614

cash s .
S6 dw cudi niim trwde 431.999.740.000 (193.750.000) 2.863.107.311 159.532.183.303 594.201.280.614
Last  year's closing

balance

S6 du ddu nam nay 431.999.740.000 (193.750.000) 2.863.107.311 159.532.183.303 594.201.280.614

Opening balance of this

year

Phat hanh ¢d phiéu thu

bing tién

Issuance of shares for

cash

Lgi nhudn trong ky nay

Profit for this period - -

9.092.184.803 9.092.184.803

S6 diw cudi ky nay 431.999.740.000 (193.750.000)

Closing balance of this
period

2.863.107.311 168.624.368.106 603.293.465.417

Co phié(u
Share

S$6 lugng cd phidu ding ky phéat hanh
Number of shares registered for issuance
S6 lirong ¢b phiéu dd ban ra cong ching
Number of shares sold to the public
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S6 dAu nim
Beginning balance

A Ko 1.3
S0 cuoi ky
Ending balance

43.199.974
43.199.974

43.199.974
43.199.974




CONG TY CO PHAN SARA VIET NAM
Dia chi: Biét thy 35 BTS KDT Phap Vén Tir Hi¢p, Phudmg Hoang Liét, Quan Hoang Mai, Thanh phé Ha Noi.
BAO CAO TAI CHINH cho nam tai chinh két thic ngay 31 théng 12 nim 2024
Bén thuyét minh Bso cfo tai chinh (tiép theo)

VL

A Ko g s
So cuoi ky

Ending balance

K 3A -
So dau nim

Beginning balance

- C6 phiéu phd thong
Common shares
- C6 phiéu wu dii
Preferred shares
S6 lugng cd phidu dang lwu hanh
- C6 phiéu phé théng
Common shares
- C6 phiéu wu dai
Preferred shares
Ménh gi4 ¢6 phiéu dang lru hanh: 10.000 VND.
Outstanding shares face value: 10,000 VND,

43.199.974

43,199.974
43.199.974

43.199.974

43.199.974
43.199.974

THONG TIN BO SUNG CHO CAC KHOAN MUC TRINH BAY TRONG BAO CAO KET

QUA HOAT PONG KINH DOANH
ADDITIONAL INFORMATION FOR ITEMS
STATEMENT

- 5 Y A .
Doanh thu ban hang vi cung cip dich vu
Sales and service revenue

Doanh thu ban hang héa, cung cép dich vy
Sales and service revenue

Cong

Add

PRESENTED IN THE

Tir 01/01/2024 dén
31/12/2024

INCOME

Tir 01/01/2023 dén
30/12/2023

64.930.829.630

15.331.453.225

64.930.829.630

15.331.453.225

Gi4 von hang ban
Cost of goods sold

Tir 01/01/2024 dén
31/12/2024

Tir 01/01/2023 dén
30/12/2023

e A 5 \ 4
Gia von ctia hang béan

56.081.000.000

12.955.629.045

Cost of goods sold

Cong
Add 56.081.000.000 12.955.629.045
Doanh thu hoat ddng tai chinh
Financial revenue
Tir 01/01/2024 dén Tir 01/01/2023 dén
31/12/2024 30/12/2023
Lii tién giri
Deposit Interest 914.278 520.540
Lii dau tr ¢ phiéu
Share Investment Interest
Cé tire, lgi nhudn duge chia
Dividends, Profits Shared 2.600.000.000 2.289.000.000
2.600.914.278 2.289.520.540

Cong
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CONG TY CO PHAN SARA VIET NAM

Dia chi: Bi¢t thy 35 BTS KDT Phép Vén Tt Higp, Phuémg Hoang Liét, Quan Hoang Mai, Thanh phé Ha Néi.

BAO CAO TAI CHINH cho nim tai chinh két thic ngay 31 thang 12 naim 2024
Bin thuyét minh Béo cdo tai chinh (tiép theo)

38

Tir 01/01/2024 dén  Tir 01/01/2023 dén
31/12/2024 30/12/2023
Add
4, Chi phi tai chinh
Financial costs
Tir 01/01/2024 dén Tir 01/01/2023
31/12/2024 dén 30/12/2023
Chi phi lai vay
Interest expense 1.529.097.274 353.685.912
Chi phi tai chinh
Financial costs
Cong
Add 1.529.097.274 353.685.912
5. Chi phi ban hang
Selling expenses
Tir 01/01/2024 dén Tir 01/01/2023
31/12/2024 dén 30/12/2023
13.556.000 331.459.804
Cong
Add 13.556.000 331.459.804
6. Chi phi quén Iy doanh nghiép
Business management costs
Tir 01/01/2024 dén Tir 01/01/2023
31/12/2024 dén 30/12/2023
803.304.859 2.706.325.009
Cong
Add 803.304.859 2.706.325.009
7. Chi phi khae
Other costs
Tir 01/01/2024 dén Tir 01/01/2023 dén
31/12/2024 30/12/2023
Tién phat chim ndp thué, bao hiém
Late payment of taxes and insurance 53.776.453 63.521.173
Cong
Add 53.776.453 63.521.173
8.  Chi phi thué thu nhép doanh nghiép hién hanh
Current corporate income tax expense
Tir 01/01/2024 dén Tir 01/01/2023 dén
31/12/2024 30/12/2023
Téng loi nhuén ké toan truéce thué 9.092.184.803 5.719.815.499

i



CONG TY CO PHAN SARA VIET NAM
Dia chi: Bigt thy 35 BTS KBT Phép Vén Tir Hiép, Phudng Hoang Liét, Quin Hoang Mai, Thanh phd Ha Noi.
BAO CAO TAI CHINH cho nam tai chinh két thiic ngay 31 thang 12 nim 2024
Ban thuyét minh Bso cdo ti chinh (tiép theo)

Total accounting profit before tax

Céc khoan diéu chinh ting, gidm loi nhuin ké
todn dé xdc dinh loi nhugn chju thué thu nhép

doanh nghiép:

Adjustments to increase or decrease accounting
profit to determine profit subject to corporate

income tax:

- Céc khoan diéu chinh ting

Increases

Tién phat chdm ngp thue, bdo hiém
Tax and insurance late payment penalties
- Céc khoén diéu chinh giam

Decreases
C4 tite, loi nhudn dwoce chia
Dividends and profits shared
Thu nhép chju thué
Taxable income
L0 cdc niim truée duge chuyén

Tir 01/01/2024 dén Tir 01/01/2023 dén
31/12/2024 30/12/2023
0 0
53.776.453
2.600.000.000

Losses carried forward from previous years

Thu nhép tinh thué
Taxable income

6.545.961.256

Thué suat thué thu nhap doanh nghiép

Corporate income tax rate

20%

5.719.815.499

20%

Thué thu nhdp doanh nghigp phii njp

Corporate income tax payable

Diéu chinh thué thu nhip doanh nghiép phai

ndp ciia cdc nim trivée

Adjustment of corporate income tax payable

from previous years

Chi phi Thué thu nhip doanh nghié¢p hién hanh

Current Corporate Income Tax Expenses

VII. NHUNG THONG TIN KHAC
OTHER INFORMATION
1. Khong
No

Nguwdi 1ip bidu
Preparer

T
‘-—‘\//JkV /

Lép ngay 18 thang 01 nim 2025
Established on January 18, 2025

K& tosn trudng
Chief Accountant

] . £
Tong Gidm doc
A7 64n .

Tran Thi Thanh Hwong

Nguyén Thj Bich Ngoc
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